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User manual BD-20/BD-21

Digitales PLL-Taschenradio
Benutzerhandbuch

Bitte lesen Sie vor Bedienung der Einheit aufmerksam die Anweisungen durch.

ALLGEMEINE BEDIENUNGSELEMENTE
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. Teleskopantenne

. ON/OFF Schalter

. VOLUME Regler

. Horkapselbuchse

. BAND Knopf

. TUNING € PP Knipfe
. MEMO Knopf

. PRESET =d B= Knopfe

. Batteriefach

10. LCD-Anzeige

11. Lautsprecher
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STROMVERSORGUNG

- Entfernen Sie den Deckel des Batteriefach) inu,.m Sie ihn in Pfeilrichtung nach auRen schieben.

- Legen Sie 3 x 1.5V Batterien der GroRy LRO3(AAA/UM4) in das Fach. Achten Sie beim Einlegen darauf, dass die Polaritdten
(+/-) den Kennzeichnungen innerhal“.des achs entsprechen.

- Bringen Sie den Deckel wiede®an.

Bemerkungen zu den Batt' rie (nicht mitgeliefert)

- Mischen Sie die Batterietyp/n nicht oder legen alte Batterien mit neuen zusammen.

- Niemals die Batterinn neu aufladen, sie erhitzen oder auseinandernehmen.

- Die Batterie darfinicht.ibermaRiger Hitze ausgesetzt werden, wie z.B. Sonnenschein, Feuer oder dhnlich.

- Batterien ni*ht ins F uer werfen.

- Seien Sie umw Itbewusst bei der Batterieentsorgung.

- Batterien miissen ersetzt werden, wenn: Die Lautstarke nachldsst oder der Klang wahrend des Betriebs unklar wird.

- Um Auslaufen zu vermeiden, entfernen Sie die Batterien, wenn die Einheit tiber eine langere Zeit nicht gebraucht werden
soll.

- Bitte denken Sie an die Umwelt. Bevor Sie Batterien wegwerfen, kontaktieren Sie Ihren Handler, der sie vielleicht flr ein
spezifisches Recycling zuriicknehmen kann.

VORSICHT:
Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie inkorrekt ersetzt wird. Ersetzen Sie Batterien nur mit dem gleichen oder
einem gleichwertigen Typ.

ZEITEINSTELLUNG
Nachdem die Batterien eingelegt worden sind, zeigt das Display “0:00” an.
1. Driicken Sie einmal MEMO, um zum Zeiteinstellmodus zu gelangen. Das Blinkdisplay zeigt “0:00” an.
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2. Driicken Sie noch einmal MEMO. Das Blinkdisplay zeigt “24” an. Danach driicken Sie <d oder P , um das Zeitformat
24H oder 12H zu wahlen.

3. Driicken Sie zur Bestatigung noch einmal MEMO, und die Stundenzahlen blinken auf.

4. Driicken Sie =l oder P, um die genaue Stunde einzustellen. Driicken Sie zur Bestatigung noch einmal MEMO, und die
Minutenzahlen blinken auf.

6. Driicken Sie = oder P, um die genaue Minute einzustellen und driicken Sie zur Bestétigung noch einmal MEMO.
RADIO

Radio horen

1. Zum Einschalten des Radios schieben Sie den ON/OFF Schalter in die ,ON“ Position.

2. Driicken Sie BAND, um das Frequenzband FM oder MW zu wahlen.

3. Driicken Sie 4 oder PP, um lhren gewiinschten Radiosender einzustellen.

4. Stellen Sie die Lautstarke auf den gewlinschten Pegel ein.

5. Zum Ausschalten des Radios schieben Sie den ON/OFF Schalter in die ,,OFF“ Position. Das Display kehrt dann zur
laufenden Uhrzeit zuriick.

Zur Verbesserung der Radioempfangsleistung:
FM: Ziehen Sie die Teleskopantenne aus.
MW: Zur Erreichung eines optimalen Empfangs drehen Sie die Einheit horizontal.

Voreinstellung der Radiosender

1. Stellen Sie einen Sender ein.

2. Driicken Sie einmal MEMO, und das Blinkdisplay zeigt “M01” an.

3. Driicken Sie =d oder P, um eine voreingestellte Nummer zu wihlen.

4. Driicken Sie noch einmal MEMO, um den Sender als die gewahlte vore/mgestillte Nummer zu speichern.
5. Wiederholen Sie die obigen Schritte, um bis zu maximal 20 Sender (10 MW / 10 FM ) voreinzustellen.
RADIO HOREN MIT HORKAPSELN

Stecken Sie die Horkapseln (nicht mitgeliefert) in die Horkapselbtch ™, links an der Einheit.

3 Standige Benutzung von Hérkapseln bei hoher Lautstd ke kann das Hérvermogen des Benutzers schadigen.

SICHERHEITSINFORMATIONEN

WICHTIG!

- Die Luftung darf nicht behindert wesden durch/Gegenstande wie Zeitungen, Tischtiicher, Vorhdnge usw., wenn diese
die Luftungsoffnungen bedecken

- Esdirfen keine Flammenquell“n wii‘z.B. brennende Kerzen auf den Apparat gestellt werden.

- Die Verwendung des Apparats ist “tir gemaRigte Klimazonen vorgesehen.

- Der Apparat darf nicht tropfinder / der spritzender FlUssigkeit ausgesetzt sein.

- Achten Sie auf einen Abswnd von mindestens 5 cm im Umkreis des Apparats, um geniligend Liftung sicherzustellen.

- Stellen Sie keine mit FIO sigkeit gefiillten Gegenstande wie z.B. Vasen auf das Gerat.

- Das Leistungss<¢hild befin\ et sich auf der hinteren Seite der Einheit.

- UbermiRigesLarmdrusk von Horkapseln oder Kopfhérern kann zu Gehérschadigungen fithren.

- Unter dem Einfluss von schnellen elektrischen Einschwingvorgéangen oder/und elektrostatischen Vorgangen kann das
Produkt Sc:@aden erleiden, so dass der Benutzer dann den Strom riicksetzen muss.

Wenn Sie irgendwann einmal in der Zukunft dieses Produkt entsorgen missen, beachten Sie bitte, dass elektrische
Abfallprodukte nicht zusammen mit Haushaltsmiill entsorgt werden dirfen. Bitte rezyklieren Sie in den bestehenden
Verwertungsbetrieben. Fragen Sie lhre Behorde vor Ort oder Ihren Handler nach Recycling-Maoglichkeiten. (Richtlinie fir
die Entsorgung von elektrischen und elektronischen Gerateabfallen)

Bemerkung: Gestaltung und Ausfiihrung bleiben Anderungen vorbehalten.

© 2011 Alle Rechte vorbehalten durch Blaupunkt. Dieses Material darf lediglich zum personlichen Gebrauch nachgebildet,
kopiert oder verteilt werden.
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Pocket Digital PLL Radio
User Manual

Please read the instruction carefully before operating the unit.

GENERAL CONTROLS
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. Telescopic antenna

. ON/OFF switch

. VOLUME control

. Earphone jack

. BAND button

. TUNING <€ PP buttons
. MEMO button

. PRESET =« P> buttons

. Battery compartment

10. LCD display

11. Speaker
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POWER SUPPLY

‘Remove the lid of the battery compartme ", byaliding it outward in the direction of the arrow.

‘Insert 3 LRO3(AAA/UM4) 1.5V batters into the compartment. Make sure to match their polarities (+/-) to the markings
inside the compartment.

‘Replace the lid.

Notes on batteries (not suppli d)

-Do not mix different types abatteries or old batteries with new ones.

‘Never recharge the atteries, apply heat to them or take them apart.

-Battery shall not e exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

‘Do not throw.the'ba " eries in fire.

-Attention shou ), be‘/drawn to the environmental aspects of battery disposal.

-The batteries need to be replaced when: The volume decreases, or sound is distorted during operation.

‘In order to avoid leakage, remove the batteries when unit will not be used for a long period of time.

-Please respect the environment. Before throwing any batteries away, consult your distributor who may be able to take
them back for specific recycling.

CAUTION:
Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent type.

SETTING TIME

After the batteries are installed, the display will show “0:00”.

1. Press MEMO once to enter time setting mode. The display will show flashing “0:00”.

2. Press MEMO again. The display will show flashing “24”. Then press < or B to select 24H or 12H time format.
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3. Press MEMO again to confirm and the hour digits flash.

4. Press <o or B to set the hour value. Press MEMO to confirm and minute digits flash.

5. Press = or P to set the minute value and press MEMO again to confirm.

RADIO

Listening to the Radio

1. Slide the ON/OFF switch to ON position to turn on the radio.

2. Press BAND to select FM or MW band.

3. Press <@ or PP to tune to your desired radio station.

4. Adjust the volume to desired level.

5. Slide the ON/OFF switch to “OFF” position to turn off the radio. The display will revert to current time.

To enhance radio reception ability:
FM: Extend the telescopic antenna.
MW: Rotate the unit horizontally for optimum reception.

Presetting radio stations

1. Tune to a station.

2. Press MEMO once and the display will show flashing “M01”.

3. Press <d or P> to select a preset number.

4. Press MEMO again to save station as selected preset number.

5. Repeat above steps to preset a maximum of 20 stations (10 MW /10 FM) .

LISTENING WITH EARPHONES
Connect earphones (not included) to the earphone jack on unit.

b Continuous use of earphones at high volume can damage the ser’s hearing.

SAFETY INSTRUCTION
IMPORTANT!

The ventilation should not be impeded by ‘c\Vv ringsthe openings with items such as newspapers, table-cloths,
curtains, etc.

No naked flame sources, such as lighted,candle should be placed on the apparatus.

Use the apparatus in moderate clim#s.

The apparatus should not be exp{sed to dripping or splashing.

Ensure a minimum distance of \em'a ound the apparatus for sufficient ventilation.

Do not place objects filled with ligids, such as vases, on the apparatus.

The rating plate is located at) ack of unit.

Excessive sound pressuresfrom earphones and headphones can cause hearing loss.

Under the influence of electrical fast transient or/and electrostatic phenomenon, the product may malfunction and
require user tog, ower re et.

mmmm |f at any time in the future you should need to dispose of this product please note that Waste electrical products
should not be disposed of with household waste. Please recycle where facilities exist. Check with your Local Authority or
retailer for recycling advice. (Waste Electrical and Electronic Equipment Directive)

Note: Design and specification are subject to change without notice.

© 2011 All rights reserved by Blaupunkt. This material may be reproduced, copied or distributed for personal use only.
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Récepteur radio numérique PLL de poche
Manuel d'utilisation

Veuillez lire attentivement les instructions avant d'utiliser I'appareil.

COMMANDES GENERALES
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. Antenne télescopique

. Commutateur ON/OFF

. Molette de VOLUME

. Prise écouteurs

. Bouton BAND

. Boutons TUNING <4 PP
. Bouton MEMO

. Boutons PRESET -« >

. Compartiment piles

10. Ecran LCD

11. Haut-parleur
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ALIMENTATION

eRetirez le couvercle du compartimen piles en le faisant glisser vers I'extérieur dans le sens de la fleche.

eIntroduisez 3 piles 1,5 V de type LR"3 (A1, A/UM4) dans le compartiment. Veillez a respecter les polarités (+/-) indiquées a
I'intérieur du compartiment.

eRefermez le couvercle.

Remarques concernant les p‘es (non fournies)

*Ne mélangez pas d\férents types de piles ou des piles déja utilisées avec des neuves.

*N'essayez jamais de re,hsrger les piles, ne les chauffez pas et ne les démontez pas.

eLes piles ne® oivent \as étre exposées a une chaleur excessive (soleil, le feu, etc.).

*Ne jetez pas le piles au feu !

*Veuillez tenir compte des aspects environnementaux lors de |'élimination des piles.

eLes piles doivent étre remplacées lorsque : le volume sonore diminue ou le son est déformé.

¢ Afin d'éviter tout risque de fuites des piles, retirez-les si l'appareil n'est pas utilisé pendant une période prolongée.
eMerci de respecter I'environnement. Avant de jeter vos piles usagées, consultez votre distributeur qui peut se charger de
les reprendre pour un recyclage spécifique.

ATTENTION :
Danger d'explosion si les piles ne sont pas remplacées correctement. Remplacez-les uniquement par des piles identiques
ou de type équivalent.

REGLAGE DE L'HEURE
Apres la mise en place des piles, I'écran affiche « 0:00 ».
1. Appuyez une fois sur MEMO pour entrer dans le mode de réglage. « 0:00 » clignote a I'écran.
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2. Appuyez a nouveau sur MEMO. « 24 » clignote a I'écran. Appuyez ensuite sur == ou B pour choisir le format 24h ou
12h.

3. Appuyez a nouveau sur MEMO pour confirmer et les chiffres des heures clignotent.

4. Appuyez sur < ou P pour régler I'heure. Appuyez sur MEMO pour confirmer et les chiffres des minutes clignotent.
6. Appuyez sur < ou P pour régler les minutes puis appuyez a nouveau sur MEMO pour confirmer.

RADIO

Ecoute de la radio

1. Faites glisser le commutateur ON/OFF sur la position ON pour allumer la radio.

2. Appuyez sur BAND pour sélectionner la bande de fréquences FM ou MW.

3. Appuyez sur €4 ou PP pour sélectionner une station radio.

4. Réglez le volume au niveau souhaité.

5. Faites glisser le commutateur ON/OFF sur la position OFF pour éteindre la radio. L'écran affiche de nouveau I'heure.

Pour améliorer la réception radio :
FM : déployez I'antenne télescopique.
MW : pivotez I'appareil horizontalement pour une réception optimale.

Mémorisation des stations radio

1. Choisissez une station radio.

2. Appuyez une fois sur MEMO, « MO1 » clignote a I'écran.

3. Appuyez sur < ou P pour choisir un numéro de mémoire.

4. Appuyez a nouveau sur MEMO pour mémoriser la station sur le numéro choisi.

5. Répétez les étapes précédentes pour mémoriser jusqu'a 20 stations (10 MW / 10 FM).

UTILISATION DES ECOUTEURS
Branchez les écouteurs (non inclus) dans la prise écouteurs de |'appareil.

Y A pleine puissance, I'écoute prolongée du baladeurheut endommager I'oreille de I'utilisateur.
p p , p g g

INSTRUCTIONS DE SECURITE

IMPORTANT !

- La ventilation de I'appareil ne doit pas4tre em échée en couvrant les orifices de ventilation avec des objets tels que
journaux, nappe, rideaux, etc.

- Aucune source de flamme nue, te'le que des bougies allumées, ne doit étre placée sur l'appareil.

- L'appareil doit étre utilisé dans'des ¢  mats tempérés.

- L'appareil ne doit pas étre.exposé a des gouttes ou a des éclaboussures.

- Laissez une distance minima), de 5 cm autour de I'appareil pour permettre une bonne ventilation.

- Ne placez pas d'objet " remplis d eau tels que des vases sur l'appareil.

- Laplaque signalétique " 's/située a l'arriere de I'appareil.

- Une pression agoustique . xcessive au niveau des écouteurs ou du casque peut entrainer une perte de l'audition.

- L'appareil paut piésester des signes de dysfonctionnement sous l'influence de perturbations électriques ou de
phénomeénes él=ptrostatiques ; I'utilisateur doit alors réinitialiser I'appareil (cycle ON/OFF).

)54

mmmm 51 @ |'avenir vous deviez vous débarrasser de cet appareil, veuillez noter que les appareils électriques ne doivent pas
étre jetés avec les ordures ménageres. Renseignez-vous pour connaitre le centre de recyclage le plus proche. Consultez les
autorités locales ou votre revendeur pour plus de détails. (Directive sur les déchets des équipements électriques et
électroniques).

Remarque : les caractéristiques et les spécifications sont sujettes a modification sans préavis.

© 2011 Tous droits réservés par Blaupunkt. Ce document ne peut étre reproduit, copié ou distribué que dans le cadre d'un
usage personnel.
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Radio tascabile PLL digitale
Manuale utente

Leggere attentamente le istruzioni prima di mettere in funzione 'unita.

COMANDI GENERALI
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. Antenna telescopica

. Interruttore ON/OFF

. Manopola VOLUME

. Presa auricolare

. Tasto BAND

. Tasti TUNING <44 PP
. Tasto MEMO

. Tasti PRET —= b=

. Vano batterie

10. Display LCD

11. Altoparlante
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ALIMENTAZIONE

¢ Rimuovete il coperchio del vano batte’ie Jacend«lo scorrere in direzione della freccia.

e Inserire 3 LRO3(AAA/UM4) 1.5V batere nel vano batterie. Assicurarsi che le polarita (+/-) corrispondano a quelle
indicate all’interno del vano.

* Riposizionare il coperchio.

Note sulle batterie (non fornite)

* Non mescolare different tipi dibatterie, o delle batterie usate e nuove insieme.

* Non ricaricare mai le batte ‘e, non esporle al calore e non smontarle.

¢ Le batterie non deono essere esposte a fonti di calore eccessivo, quali la luce del sole, il fuoco o simili.

* Non gettare le'bttery, nél fuoco!

* Prestare at’ .nzione agli aspetti legati alla tutela dell’ambiente quando si smaltisce la batteria.

¢ Le batterie de  ono‘essere sostituite quando: il volume diminuisce, o il suono risulta distorto durante I'uso.

e Per evitare perdite di acido, rimuovere le batterie se I'unita non viene utilizzata per un periodo prolungato.
e Rispettare I'ambiente. Prima di gettare le batterie esaurite, consultate il vostro rivenditore che provvedera a
riconsegnarle per il riciclaggio specifico.

ATTENZIONE:
Pericolo di esplosione in se la batteria € stata sostituita in modo incorretto. Sostituire soltanto con un modello uguale o
equivalente.

IMPOSTAZIONE DELL'ORA

Dopo l'inserimento delle batterie, il display visualizza “0:00”.

1. Premere MEMO una volta per entrare in modalita dell'impostazione di ora. Il display visualizza “0:00” lampeggiante.
2. Premere nuovamente MEMO. Il display visualizza “24” lampeggiante. In seguito premere <# o P per impostare il
formato 24/12 ore.

3. Confermare nuovamente con il tasto MEMO e le cifre delle ore lampeggiano.
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4. Premere < o P per impostare il valore delle ore. Confermare con il tasto MEMO e le cifre dei minuti lampeggiano.

6. Premere < o B per impostare il valore dei minuti confermare nuovamente con il tasto MEMO.

RADIO

Ascolto della radio

1. Portare l'interruttore ON/OFF sulla posizione “ON” per accendere la radio.

2. Premere BAND per selezionare FM o MW.

3. Premere € or PP per sintonizzare la stazione desiderata.

4. Regolare il volume al livello desiderato.

5. Portare l'interruttore ON/OFF sulla posizione “OFF” per spegnere la radio. Il display tornera a visualizzare I'ora corrente.

Per ottimizzare la ricezione:
FM: Estendere I'antenna telescopica.
MW: Ruotare I'apparecchio orizzontalmente per ottenere la ricezione migliore.

Preselezione delle stazioni radio

1. Sintonizzare una stazione.

2. Premere MEMO una volta ed il display visualizzera “M01” lampeggiante.

3. Premere =« o P per impostare il numero preselezionato.

4. Premere nuovamente MEMO per memorizzare la stazione sotto il numero preselezionato.
5. Ripetere i passaggi sopra per preselezionare un massimo di 20 stazioni (10 MW /10 F\1)

USO DI AURICOLARI
Collegare gli auricolari (non forniti) all’uscita auricolare dell’apparecchio.

A |'utilizzo continuo di auricolari ad alto volume pud provocase danni all'udito.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

IMPORTANTE!

- Le aperture di ventilazione non devono essere ol truite coprendole con oggetti, quali giornali, tovaglie, tende e cosi
via.

- Non posizionare sull’apparecchio fiamme lib“re, c.me ad esempio le candele accese.

- Utilizzare I'apparecchio in climi moderani

- L'apparecchio non deve essere espa®m, a s)occ/olamenti o spruzzi.

- Provvedere ad una sufficiente ve{tilaz.one garantendo una distanza minima di 5 cm intorno all’apparecchio.

- Nondisporre sull’apparecchio “ssu’ oggetto contenente liquidi, come ad esempio un vaso.

- Latarghetta dei dati nomi,ali & si“hata'sulla parte posteriore dell’apparecchio.

- Un’eccessiva pressione sono, pro’ eniente da auricolari e cuffie puo provocare perdite dell’udito.

- A causa di transitori "letwici veloci e/o scariche elettrostatiche, il prodotto potrebbe funzionare incorrettamente e
I'utente dovrebbe ripris.inare I'alimentazione.

mmmm S¢ in futuro desiderate di disfarvi dell’apparecchio, ricordate che gli apparecchi elettrici non devono essere smaltiti
insieme ai rifiuti domestici. Utilizzare gli appositi centri di consegna e riciclaggio. Rivolgersi alle autorita locali o ai punti di
vendita per le informazioni del caso. (Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche)

Nota: Il modello e le caratteristiche tecniche possono subire variazioni senza preavviso.

© 2011 Tutti i diritti riservati da Blaupunkt. Il presente materiale puo essere riprodotto, copiato o distribuito solo per uso
personale.
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Radio digital de bolsillo
Manual de instrucciones

Antes de usar el aparato, lea este manual de instrucciones detenidamente.

CONTROLES GENERALES
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1. Antena Telescépica

2. Interruptor ON/OFF

3. Control VOLUME

4. Entrada auriculares

5. Teclas BAND

6. Teclas TUNING <4 PP

7. Tecla MEMO

8.Teclas PRESET =l b=

9. Compartimento de bateria
10. Pantalla LCD

11. Altavoz

FUENTE DE ALIMENTACION

.Quite la tapadera del compartimento dé b terus«deslizandola hacia fuera en la direccién de la flecha.

.Introduzca las 3 pilas de tipo LRO3(AA, /UM4) 1.5V en el compartimento. Asegurarse que las polaridades (+/-) coincidan
con las marcas dentro del compartimento

.Vuelva a colocar la tapadera.

Notas sobre baterias (no i’ clu'das)

‘No mezcle diferentes tipos | € baterias o baterias viejas con nuevas.

-No recargue las batrias, ni les aplique calor, ni las desmonte.

‘No exponga las'b teriay ascalor, como el sol, fuego o similares.

‘iNo tire las b ter/@s " n el fuego!

‘Respete la normativa ambiental durante la fase de eliminacién de las baterias.

-Las baterias se tienen que sustituir cuando: el volumen disminuye, o el sonido esta distorsionado durante el
funcionamiento

-Con el fin de evitar cualquier tipo de derrame de liquido, extraiga las baterias cuando no vaya a utilizar el aparato durante
un largo periodo de tiempo.

-Por favor, respete el medio ambiente. Antes de deshacerse de las baterias, consulte a su distribuidor para que se
encargue de su reciclaje.

PRECAUCION:
Peligro de explosion si la bateria se sustituye incorrectamente. Reemplacela con el mismo tipo de bateria, o que sea
equivalente.

AJUSTE DEL HORARIO

Después de instalar las baterias, la pantalla mostrara “0:00”.
1. Pulse MEMO una vez para entrar en el modo ajuste del horario. La pantalla mostrara destellando “0:00”.

10
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2. Pulse otra vez MEMO. La pantalla mostrara destellando“24”. Después pulse = o P*>para seleccionar el formato horario
24H 6 12H.

3. Pulse MEMO otra vez para confirmary los digitos horarios destellan.

4. Pulse = o P para regular el valor horario. Pulse MEMO para confirmar y los digitos de los minutos destellan.

6. Pulse =l o P para regular el valor de los minutos y pulse MEMO otra vez para confirmar.

RADIO

Escuchar la radio

1. Deslice el interruptor ON/OFF en la posicién ON para encender la radio.

2. Pulse BAND para seleccionar la banda FM o MW.

3. Pulse <€ o PP para sintonizar la emisora de radio que desee.

4. Regule el nivel de volumen deseado.

5. Deslice el interruptor ON/OFF en la posicién “OFF” para apagar la radio. La pantalla volvera al tiempo actual.

Para mejorar la capacidad de recepcién de la radio:
FM: Alargar la antena telescépica
MW: Girar el aparato horizontalmente para una recepcién dptima.

Programar emisoras de radio

1. Sintonice una emisora.

2. Pulse MEMO una vez y la pantalla mostrara destellando “M01”.

3. Pulse =l o P para seleccionar un nimero de programacion.

4. Pulse MEMO otra vez para guardar la emisora con el nimero de programa/ 6n seleccionado.
5. Repita los pasos de mas arriba para programar un maximo de 20 emisoras (1, MW/ 10 FM).

ESCUCHAR CON AURICULARES
Conecte los auriculares (no incluidos) en la entrada de auriculares d aparato.

) E| uso continuado de auriculares con volume! alto puede dafiar el oido del usuario.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

ilMPORTANTE!

- Notape las ranuras de ventilacié< del aparato con cosas como periddicos, manteles, cortinas, etc.

- No coloque sobre el aparato fuunteside llama no protegidas, como velas encendidas.

- Utilice el aparato en climas mode »dos.

- Elaparato no se debe llenar,e gra a ni mojar.

- Mantenga una distan ‘ia®winima de 5cm alrededor del aparato para que tenga una aireacién suficiente.

- No coloque objetos llenosde liquidos, como jarrones, sobre el aparato.

- Laplaca de datys esta sit\ ada en la parte trasera del aparato.

- Una presionscusty a e/cesiva de los auriculares puede perjudicar el oido.

- Bajo la influencimde un transitorio eléctrico rapido o un fendmeno electrostatico, el producto puede sufrir una averia
y es necesa’ o que el usuario reencienda el aparato.

s S' €0 el futuro tiene que eliminar este producto, por favor tenga en cuenta que residuos de aparatos eléctricos no se
pueden tirar en la basura doméstica normal. Por favor, recicle el producto en una instalacidn de eliminacién autorizada.
Compruebe dénde esta el centro de eliminacion publico local o siga las indicaciones del revendedor para el reciclaje.
(Directiva sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos)

Nota: Los disefios y especificaciones estdn sujetos a cambio sin previo aviso.

© 2011 Todos los derechos reservados para Blaupunkt. Este material se puede reproducir, copiar o distribuir inicamente
para uso personal.

g3
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Radio PLL digital de bolso
Manual do Utilizador

Leia as instrugdes cuidadosamente antes de usar a unidade.

CONTROLOS GERAIS
O =Y 0D
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. Antena telescopica

. interruptor ON/OFF

. controlo de VOLUME

. Entrada de auriculares

. Botao BAND

. Botdes TUNING <44 PP
. Botdo MEMO

. Botdes PRESET = =

. Compartimento da pilha
10. Ecra LCD

11. Coluna

LDOO\IO\U'I#WNI—‘{

ALIMENTAGCAO

-Retire a tampa do compartimento das«ilh\s d,livando-o para fora na direc¢do da seta.

-Coloque 3 pilhas LRO3(AAA/UMA4) d. 1.5V no compartimento. Faca corresponder as polaridades (+/-) as marcagbes
dentro do compartimento.

-Recoloque a tampa.

ObservagGes sobre as pilh' s (ndo.fornecidas)

-N3do misture tipos de pilhas u pilhas antigas com velhas.

‘Nunca recarregue a) pilhas nem as aquega ou desmonte.

-As pilhas ndo deviirdao . réxpostas a calor excessivo como sol, fogo ou semelhante.

‘N3o deite as .ilhas n  fogo.

-Deverd tomar a engdo aos aspectos ambientais de reciclagem das pilhas.

-As pilhas devem ser substituidas quando: O volume diminuir, ou o som ficar distorcido durante o funcionamento.
-De forma a evitar fugas, retire as pilhas se ndo usar o dispositivo durante um longo periodo.

-Respeite o ambiente. Antes de deitar as pilhas fora, contacte o seu distribuidor que podera ser capaz de recicla-las
correctamente no local correcto.

CUIDADO:
Perigo de explosdo das pilhas se colocadas incorrectamente. Substitua apenas pelo mesmo tipo ou equivalente.

DEFINICAO DE HORAS

Depois de colocadas as pilhas, o ecra mostra "0:00".

1. Pressione MEMO uma vez para entrar no modo de definicdo de horas. O ecra ird mostrar a piscar "0:00".

2. Pressione de novo em MEMO. O ecr3 ird mostrar a piscar "24". Pressione depois em < ou P para seleccionar o
formato de horas 24H ou 12H.

3. Pressione de novo em MEMO para confirmar e os digitos das horas piscam.

12
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4. Pressione =« ou P para definir as horas. Pressione em MEMO para confirmar e piscam os digitos dos minutos.
6. Pressione < ou P para definir os minutos e pressione de novo em MEMO para confirmar.

RADIO

Ouvir radio

1. Deslize o interruptor ON/OFF para a posi¢cdo ON para ligar o radio.

2. Pressione em BAND para seleccionar a banda FM ou MW.

3. Pressione em 44 ou PP para sintonizar a estacdo de radio desejada.

4. Ajuste o nivel desejado do volume.

5. Deslize o interruptor ON/OFF para a posicdo “OFF” para desligar o radio. O ecrd volta para as horas actuais.

Para melhorar a qualidade de recepgao radio:
FM: Estique a antena telescopica.
MW: Rode o aparelho horizontalmente para uma melhor recepgao.

Estacoes de radio predefinidas

1. Sintonize uma estagao.

2. Pressione uma vez em MEMO e o ecrd ira mostrar a piscar “M01”.

3. Pressione < ou P para seleccionar um nimero predefinido.

4. Pressione de novo em MEMO para guardar a estagdao no nimero predefinido seleccion 'do.
5. Repita os passos anteriores para predefinir um maximo de 20 esta¢des (10 MW /10FM ).

AUDIGCAO COM AURICULARES
Ligue os auriculares (ndo incluidos) a entrada respectiva na unidade.

) 0 uso continuo de auriculares num volume elevado.pode danticar a audicdo do utilizador.

INSTRUGCOES DE SEGURANCA

IMPORTANTE

- Aventilagdo ndo devera ser impedida através e ob==ucdo das aberturas de ventilagdo com objectos como jornais,
toalhas, cortinas, etc.

- Nao colocar sob o aparelho fontes de fogo, como velas acesas.

- Use o aparelho em climas moderade

- O aparelho n3o deverd ser expos{. a p/ngos ou salpicos.

- Garanta uma distancia minima‘de 5¢m na vizinhanga do aparelho para uma ventilagdo adequada.

- Na&o coloque objectos com,liquido, como vasos, sobre o aparelho.

- Achapa de classificagdo estanas c/ stas da unidade.

- Pressdo de som exces' ivardos auriculares e auscultadores pode provocar perdas auditivas.

- Sob influéncia de picos dé tensdo e/ou fendmenos electrostaticos, o produto podera funcionar mal e necessitar de
gue o reinicie.

)i

mmmmm € €M qualquer altura no futuro precisar de deitar fora este produto tenha aten¢do que os produtos eléctricos em
desuso ndo podem ser deitados fora com o lixo doméstico. Recicle-o no local apropriado. Consulte a Legislagdo Local ou o
seu revendedor para saber como reciclar. (Directiva de Reciclagem de equipamento eléctrico e electrdnico)

Nota: O desenho e as especificagdes estdo sujeitas a mudancas sem aviso prévio.

© 2011 Todos os direitos reservados por Blaupunkt . Este material apenas podera ser reproduzido, copiado ou distribuido
para uso pessoal.

C€
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Digitale PLL-zakradio
Gebruikershandleiding

Gelieve de instructies aandachtig te lezen alvorens het apparaat te gebruiken.

COMPONENTEN EN BENAMINGEN

e S==ant
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. Telescopische antenne

. ON/OFF-schakelaar

. VOLUME-controle

. Aansluiting voor oortelefoon
. BAND-knop

. TUNING <« PP knoppen
. MEMO-knop

. PRESET =« P> knoppen

. Batterijvak

10. LCD-display

11. Luidspreker

kOOO\lO\U'I-bWNI—‘{

STROOMTOEVOER

-‘Verwijder het klepje van het batterijvak do r hewte verschuiven in de richting van de pijl.

-Plaats 3 LRO3(AAA/UM4) 1.5V-batteriendin het batterijvak. Zorg ervoor dat hun polariteit (+/-) overeenkomt met de
markering in het batterijvak.

- Plaats het klepje terug.

Opmerkingen i.v.m. de ba' eri "n(niet meegeleverd)

¢ Geen verschillende types b tterijen gebruiken of oude en nieuwe batterijen door elkaar gebruiken.

¢ De batterijen nooiheropladen, blootstellen aan hitte of uit elkaar halen.

¢ De batterijensmogen e/ blootgesteld worden aan extreme hitte zoals zonneschijn, vuur en dergelijke.

e Batterijen noit'in h t vuur gooien!

* Houd rekening met de milieuvoorschriften voor het vernietigen van batterijen.

e Vervang de batterijen wanneer het volume vermindert of het geluid vervormt tijdens het gebruik.

* Om lekken te vermijden dienen de batterijen verwijderd te worden wanneer het apparaat voor langere tijd niet wordt
gebruikt.

-Denk aan het milieu. Consulteer uw dealer alvorens de batterijen weg te gooien. Deze kan de batterijen eventueel
terugnemen voor specifieke recyclage.

LET OP:
Er dreigt explosiegevaar indien de batterij verkeerd wordt vervangen. Vervang een batterij enkel door een batterij van
hetzelfde of een equivalent type.

TUD INSTELLEN
Zodra de batterijen geplaatst zijn zal op het display “0:00” verschijnen.

14
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1. Druk eenmaal op MEMO om de time setting-modus binnen te gaan. Op het display zal “0:00” beginnen te knipperen.
2. Druk opnieuw op MEMO. Op de display zal “24” beginnen te knipperen. Druk vervolgens op < of ® om het 24-uur of
12-uur tijdsformaat te selecteren.

3. Druk nogmaals op MEMO om te bevestigen. Hierna beginnen de uurcijfers te knipperen.

4. Druk op =« of P om het uur in te stellen. Druk op MEMO om te bevestigen. Hierna beginnen de minuutcijfers te
knipperen.

6. Druk op =« of P> om de minuten in te stellen en druk opnieuw op MEMO om te bevestigen.

GEBRUIK VAN DE RADIO

1. Zet de ON/OFF-schakelaar op ON om de radio aan te zetten.

2. Druk op BAND om FM- of MW-bereik te kiezen.

3. Druk op € of PP om af te stemmen op het gewenste radiostation.

4. Pas het volume aan.

5. Zet de ON/OFF-schakelaar op “OFF” om de radio uit te zetten. Op het display zal terug de huidige tijd verschijnen.

Om de ontvangst van de radio te optimaliseren:
FM: Trek de telescopische antenne uit.
MW: Draai het apparaat in horizontale richting.

Radiostations programmeren

1. Stem af op een station.

2. Druk eenmaal op MEMO zodat op het display “M01” begint te knipperen.

3. Druk op =« of P> om een presetnummer te kiezen.

4. Druk opnieuw op MEMO om het station te bewaren als geselecteerd pfesetn, mmer.

5. Door bovengenoemde stappen te herhalen kunt u tot 20 stations pr{ grammeren (10 MW /10 FM).

LUISTEREN MET OORTELEFOONS
Sluit oortelefoons (niet inbegrepen) aan op de oortelefoonaansluiting vin het apparaat.

b \oortdurend gebruik van oortelefoons oph.e g-volume kan gehoorschade veroorzaken.

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

BELANGRIJK!

- De ventilatie mag niet worden b¢ emmerd door de ventilatieopeningen af te dekken met bijvoorbeeld kranten, een
tafelkleed, gordijnen, enz.

- Plaats geen open vlammen bijvo ‘rbeeld een brandende kaars, op het apparaat.

- Gebruik het toestel enkel in“:en gematigd klimaat (niet in een tropisch klimaat).

- Zorg ervoor dat het apparaat niet in contact komt met druppels of spatten.

- Zorgvoor een minimumasstand van 5 cm rond het apparaat teneinde voldoende ventilatie te verzekeren

- Zet geen met vy eistoffe . gevulde voorwerpen, zoals vazen, op het apparaat..

- Het typeplaatje buvind<zich op de achterzijde van het apparaat.

- Overmatige g/ I=idsdruk van oortelefoons en hoofdtelefoons kan gehoorverlies veroorzaken.

- Onder invi‘ed van het elektrische snelle transiénte en/of elektrostatische fenomeen kan het product storingen
vertonen en d'ent de gebruiker het apparaat uit- en weer in te schakelen.

)i

B |dien u zich in de toekomst wenst te ontdoen van dit product, gelieve te noteren dat elektrische afvalproducten
niet bij het gewoon huisvuil mogen geplaatst worden. Gelieve te recycleren indien daarvoor faciliteiten beschikbaar zijn.
Vraag ook aan uw plaatselijke overheid of verdeler om advies i.v.m. recyclage. (Richtlijn Elektrische en Elektronische
Apparatuur)

Opmerking: Ontwerp en specificaties zijn onderhevig aan verandering zonder kennisgeving.
© 2011 Alle rechten voorbehouden door Blaupunkt. Dit materiaal mag enkel voor persoonlijk gebruik worden
verveelvoudigd, gekopieerd of verspreid.

C€
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Digital PLL fickradio
Bruksanvisning

Las instruktionerna noga innan du anvander enheten.

ALLMANNA KONTROLLER
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. Teleskopantenn

. ON/OFF strémbrytare

. VOLUME kontrollen

. Horlursuttag

. BAND Knappen

. TUNING <4 PP knappar
MEMO Knappen

. PRESET < P> knappar

. Batterifack

10. LCD display

11. Hogtalare

POWER SUPPLY

-Lossa pa luckan till batterifacket genom at iskjunaden utat i pilens riktning.

-Satt in 3 LRO3(AAA/UM4) 1.5V battrier’i facket. Se till att de matchar deras polaritet (+/-) med markeringarna i
batterifacket.

-Satt tillbaka locket.

Noteringar om batterier (med 6ljer inte)

-Blanda inte olika typer av ba‘terier eller gamla batterier med nya.

-Ladda aldrig om bat\erierna, hetta upp dem eller ta isar dem.

- Batterier ska int hutsd) asfor extrem varme, direkt solljus, eld eller liknande.

- Kasta inte b tter'er  6ppen eld!

- Uppmarksamh tenbor riktas pa miljoaspekterna nar batterier avlagsnas.

- Batterierna behover bytas ut nar: Volymnivan avtar, eller att ljudet ar férvrangt under anvandning.

- For att undvika lackage, ta ur batterierna nar enheten inte ska anvéndas under en langre tid.

-Var vanlig och respektera miljon. Innan du kastar batterier, samrad med din aterférsaljare som kan ta tillbaka dem for
specifika atervinning.

VARNING:
Fara for explosion om batteriet byts felaktigt. Ersatt endast med samma eller motsvarande typ.

INSTALLNING AV TID

Efter att batterierna har satts in, kommer displayen visa “0:00”.

1. Tryck pa MEMO en géng for att komma in pa instéllning av tid. Displayen kommer blinkande visa “0:00”.

2. Tryck MEMO gang till. Displayen kommer blinkande visa “24”. Tryck sedan pa <o eller P f6r att vilja 24 eller 12 tim
tidsformat.

3. Tryck MEMO igen for att bekrafta och timsiffrorna blinkar.
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4. Tryck pa =« eller P for att stélla in timvardet. Tryck MEMO for att bekrédfta och minutsiffrorna blinkar.

6. Tryck pa =« eller ® f6r att stélla in minuterna och tryck MEMO igen for att bekrafta.

RADIO

Lyssna pa radio

1. Skjut ON/OFF knappen till “ON” position for att sla pa radion.

2. Tryck pd BAND for att valja FM eller MW band.

3. Tryck pa € eller PP att stilla in 6nskad radiostation.

4. Justera volymen till 6nskad niva.

5. Skjut ON/OFF knappen till “OFF” position for att stdnga av radion. Displayen kommer att aterga till aktuell tid.

For att 6ka férmagan om radiomottagning:
FM: Forlang den teleskopiska antennen.
MW: Rotera enheten horisontellt for optimal mottagning.

Snabbviljare av radiostationer{

1. Ratta in en station.

2. Tryck MEMO en gang och displayen visar blinkande “M01”.

3. Tryck pd <« eller P for att valja ett forinstallt nummer.

4. Tryck MEMO igen for att spara stationen som valts av det forinstallda numret.

5. Upprepa ovanstdende steg for att stélla in pa férhand maximalt 20 stationer (10 MW/ 0 FM) .

LYSSNA MED HORLURAR
Anslut hérlurarna (ingdr inte) till horlursuttaget pa vanster sida av enheten.

\, Kontinuerlig anvandning av horlurar pa hog volym kan skady horseln.

SAKERHETSANVISNINGAR

VIKTIGT!

- Ventilationen far inte férhindras genom att tacka  ver ventilations6ppningar med féremal som tidningar, bordsdukar,
gardiner, etc.

- Ingen 6ppen eldkalla, t.ex. tanda stearinljus, “ar pla,eras pa apparaten.

- Anvandning av apparaten i tempererat'kimat.

- Apparaten bor inte utsattas for dropp “llerntank.

- Sakerstall ett minsta avstand pa 5.m runt apparaten for tillrdcklig ventilation.

- Placera inte foremal fyllda med \atsk.. t.ex. vaser, pa apparaten.

- Markskylten ar placerad paenhetens baksida.

- FoOr hogt ljudtryck fran.6ronsnackor och hérlurar kan orsaka horselskador.

- Under inflytande av ‘nabba.elektriska transienter eller/och elektrostatiska fenomen, kan tekniskt fel uppsta och
kraver att anvdndaren a éerstéller strombrytaren.

s O du ndgon gang i framtiden beh&ver kassera denna produkt vénligen notera att elektriska produkter inte far
kastas med hushallssoporna. Vanligen aterlamna férbrukad produkt dar atervinningscentraler finns. Kontrollera med din
kommun eller aterforséljare for rad om atervinning. (Direktiv for avfall som utgérs av elektrisk och elektronisk utrustning)

Notera: Design och specifikation kan dndras utan féregaende meddelande.

© 2011 Alla rattigheter reserverade av Blaupunkt. Detta material far reproduceras, kopieras eller distribueras endast for
personligt bruk.

C€
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Digital PLL digitalradio
Brugsanvisning

Lees disse instruktioner omhyggeligt fgr brug af produktet.

ENHEDS OVERSIGT
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. Teleskopantennen

. ON/OFF (TAND/SLUK) knap

. VOLUMEN kontrol

. Hovedtelefon indgang

. BAND knap

. TUNING ¢ PP knapper

. MEMO knap (hukommelse)

. PRESET =d P> knapper (forudindstilling)
. Batterirum

10. LCD display

11. Hgjtaler

LDOO\IO\U'I#WNI—‘{

STROMFORSYNING

-Fjern 13get pa batterirummet ved at glice et uda«"i pilens retning.

-Indsaet 3 LRO3(AAA/UM4) 1.5V batter,r i/ummet. Sgrg for at deres poler (+/-) passer til makeringerne.
- Saet laget pa igen.

Bemaerkninger om batterier (ikkeliinkluderet)

- Mix ikke forskellige typer batt rier pa samme tid eller gamle med nye batterier.

-Genoplad aldrig batterierne ‘ggr dem ikke varme, og skil dem ikke ad.

-Batterierne skal ikkudszettes for overdreven varme sasom sollys, ild eller lignende.

-Smid aldrig battetierneii ilden.

* Vaer opma’ som p at batterierne skal smides veek med miljget i omtanke.

-Batterierne ska wudskiftes nar: Lydstyken falder eller lyden bliver forvraanget mens apparatet spiller

-For at unga laekage tag batterierne ud nar apparatet ikke skal bruges i laengere tid.

‘Respekter venligst miljget. Kontakt distributgren fgr batterierne skal smides ud, da de maske kan tage dem tilbage til
specifik genanvendelse.

ADVARSEL:
Fare for ekplosion hvis batteriet udskiftes ukorrekt. Erstat kun med samme eller tilsvarende type.

INDSTIL TID

Nar batterierne er installerede vil displayet vise ”0:00”.

1. Tryk MEMO en gang for at indstille tiden. Displayet vil nu vise et blinkende “0:00”

2. Tryk MEMO igen. Displayet vil nu vise et blinkende ”724” Tryk derefter < eller P for at vaelge 24H eller 12H format.
3. Tryk MEMO igen for at bekrzefte og timetallet blinker.

4. Tryk <= eller = for at indstille timen. Tryk MEMO igen for at bekreefte og minuttallet blinker.

6. Tryk = eller P for at indstille minuttet og tryk MEMO igen for at bekraefte.
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RADIO

At lytte til radio

1. Glid ON/OFF knappen til ON position for at teende radioen.

2. Tryk BAND for at veelge FM eller MW.

3. Tryk pa € eller P» for at finde den radio station du gnsker.

4. Juster lydniveauet til det gnskede niveau.

5. Glid ON/OFF knappen til OFF position for at slukke radioen. Displayet vil vende tilbage til aktuel tid.

For at gge radiomodtagelsesevnen:
FM: Forlaeng teleskopantennen.
MW: Vend apparatet horisontalt for optimal modtagelse.

Forudindstilling af radiostationer

1. Skru ind pa en station.

2. Tryk MEMO en gang og displayet vil blinke “M01”.

3. Tryk =« eller P for at vaelge et forudinstillet nummer.

4. Tryk MEMO igen for at gemme station pa valgte forudindstillede nummer.

5. Gentag ovenstdende trin for at forudinstille hgjest 20 stationer (10 MW /10 FM) .

LYTTE MED H@RETELEFONER
Tilslut hovedtelefonerne (medfglger ikke) i Hovedtelefon indgangen pa apparatet.

.'f‘JKontinuerIig brug af hovedtelefoner ved hgj lydstyrke kan ska¢ brugerens hgrelse.

SIKKERHEDSINTRUKTIONER

VIGTIGT!

- Ventilationen bgr ikke hindres ved at daekke ventilatio® sabningerne med ting, sasom aviser, duge, gardiner, osv.

- Ingen kilder med aben ild, sdsom levende lys, bgr stilles pa apparatet.

- Brug apparatet i moderate klimaer

- Apparatet bgr ikke udszettes for dryppende vae ke

- Sgrg for en afstand pa mindst 5 cm omkring “ppar.tet for tilstraekkelig ventilation

- Placer ikke objekter fyldt med vaesker, sdsom v\ er, pa apparatet.

- Maeerkepladen er placeret bag pa app™ate

- For hgj lyd fra gretelefoner og hol edte efoner kan fgre til hgreskade.

- Under inflydelse af elektrosta“ske ‘@nomener og lign. kan produktet fa funktionsfejl og man kan blive ngdt til at
slukke og teende apparatet.igen.

s HVis dugpa nogat tidspunkt i fremtiden skulle have behov for at bortskaffe dette produkt bedes du bemaerke, at
affald af elektr© uds' yr ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Genbrug venligst hvor der er
faciliteter til detteSpgrg din lokale kommune eller forhandler til rads om genbrug (Waste Electrical and Electronic
Equipment Directive)

Bemaerkning: Design og specifikationer kan a&ndres uden varsel.

© 2011 Alle rettigheder reserveret af Blaupunkt. Dette materiale ma kun gengives, kopieres og distribueres til personligt
brug.

C€
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Digitaalinen PLL Taskuradio
Kayttoohje

Lue ohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttoa.

PERUSTOIMINTOJEN HALLINTA
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. Teleskooppiantenni

. ON/OFF katkaisija

. VOLUME s&adin

. Kuulokeliitéanta

. BAND nappi

. TUNING €4 PP napit
. MEMO nappi

. PRESET =d B> napit

. Paristokotelo

10. LCD naytto

11. Kaiutin
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VIRTALAHDE

-Poista paristokotelon kansi tyéntamal a sitd nuolensuuntaisesti ulospain.

-Sijoita 3 LRO3(AAA/UM4) 1.5V paris oa ko.eloon. Varmista etta paristojen navat (+/-) vastaavat lokeron merkintoja.
-Aseta kansi takaisin.

Huomautus paristoista (e ‘mu »na)

-Ala sekoita keskenddn vanh (a ja uusia paristoja tai erityyppisia paristoja.

-Al3 lataa, kuumenna tai avaa paristoja.

-Paristoja ei saa/aistaarkuumille lampétiloille, kuten suoralle auringonpaisteelle, tulelle tai vastaavalle.

-Al heita paf. tojatuleen!

‘Huomioi ympar tomaaraykset paristoja havitettdessa.

-Paristot tulee vaihtaa, kun: danenvoimakkuus vaimenee, tai dani on vaaristynyt kdyton aikana.

‘Vuotojen valttamiseksi, poista paristot, jos laitetta ei kdyteta pitkaan aikaan.

-Ennen paristojen havittdmista, ota yhteys jalleenmyyjaan joka voi ehkéa ottaa ne takaisin ja toimittaa kierratykseen.

VAROITUS:
Rajahdysvaara, jos paristot vaihdetaan vaarin. Vaihda ainoastaan saman tai vastaavantyyppisiin.

AJAN ASETUS

Kun paristot on asennettu, ndytéssa nakyy “0:00”.

1. Paina MEMO kerran, paastaksesi ajan asetustilaan. Nayttoon ilmestyy vilkkuva “0:00”.

2. Paina MEMO uudelleen. Nayttéon ilmestyy vilkkuva “24”. Paina < tai P valitaksesi 24H tai 12H aikamuodon.
3. Paina MEMO uudelleen vahvistaaksesi ja tuntien numerot vilkkuvat

4. Paina < taj P asettaaksesi tuntien arvon. Paina MEMO vahvistaaksesi ja minuuttien numerot vilkkuvat.

6. Paina = tai P asettaaksesi minuuttien arvon ja paina MEMO uudelleen vahvistaaksesi.
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RADION KAYTTO

Radion kuuntelu

1. Tydnna ON/OFF katkaisija “ON” asentoon kytkeaksesi radion paille.

2. Paina BAND valitaksesi FM tai MW taajuuden.

3. Paina € tai PP virittaaksesi haluamasi radioaseman.

4. Saada aanenvoimakkuus haluamallesi tasolle.

5. Tyonna ON/OFF katkaisija “OFF” asentoon kytkedksesi radio pois pdalta. Nayttoon vaihtuu kellonaika.

Radiovastaanoton parantamiseksi:
FM: Veda teleskooppiantenni ulos.
MW: Kdantele laitetta vaakasuoraan optimaalisen vastaanoton saavuttamiseksi.

Radioasemien esivalinta

1. Virita asemalle.

2. Paina MEMO kerran ja ndyttéon ilmestyy vilkkuva “M01”.

3. Paina =« tai P valitaksesi esivalinnan numeron.

4. Paina MEMO uudelleen tallentaaksesi kanavan valitulle esivalintanumerolle.

5. Toista yll4 olevat vaiheet asettaaksesi enintdan 20 esivalittua asemaa (10 MW /10 FM) .

KUUNTELU KUULOKKEILLA
Liita kuulokkeet (ei mukana) kuulokeliitantaan yksikén vasemmalla puolella.

d Jatkuva kuulokkeiden kaytto kovalla danenvoimakkuudella’voi vahingoittaa kayttajan kuuloa.

TURVALLISUUSOHIJEET

TARKEAA!

* Al3 tuki laitteen ilmastointiaukkoja mill3n esineilid sum==sanomalehdill, péytaliinoilla tai verhoilla.
* Al3 sijoita avotulildhteitd, kuten kynttilits, lait hwen paille.

e Kayta laitetta kohtuullisissa lampétiloissa:

* Al3 altista laitetta roiskeille tai valumill

e Varmista ettd laitteen ymparilla on 5. m minimietadisyys riittdvan ilmanvaihdon takaamiseksi.

* Al3 laita laitteen paille mitddn as“aa, k' ten maljakkoa, jossa on nestetti.

¢ Arvokilpi on laitteen takaosassa.

e Liiallinen danenpaine kuulokke:ta vo' aiheuttaa kuulon heikentymisen.

* Nopean sdhkdisen trans ' ntw,tai / ja sdhkostaattisen ilmién vaikutuksen alaisena, tuotteen toiminta voi hairiintya ja
kayttaja voi joutua kdynnist.maan virran uudelleen.

mmmmm JOS tulevaisuudessa joudut hdvittamaan taman tuotteen, huomaa ettd, séhkélaitteita ei saa havittda talousjdtteen
mukana. Kierrdta jos mahdollista. Ota yhteytta Paikallisiin Viranomaisiin tai jalleenmyyjaan saadaksesi neuvoja
kierratykseen. (Sahko- ja elektroniikkalaiteromua koskeva direktiivi).

Huom: Muotoilu ja tekniset tiedot voidaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta.

© 2011 Blaupunkt pidattaa kaikki oikeudet. Tatda materiaalia saa jaljentda, kopioida tai jakaa vain henkilokohtaiseen
kayttoon.

C€
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Norwegian

Digital PLL lommeradio
Brukerveiledning

Vennligst les veiledningen ngye fgr du bruker enheten.

GENERELLE KONTROLLER
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. Utrekkbar antenne

. ON/OFF bryteren

. VOLUME kontroll

. Pretelefonkontakt

. BAND knapp

. TUNING €4 PP knapper
. MEMO knapp

. PRESET < P> knapper
. Batterirom

10. LCD-skjerm

11. Heyttaler

O o0 NOULLbWNER

STROMFORSYNING

e Ta av lokket pa batterirommeti.ed 3 'kyve det utover i retning av pilen.

e Sett 3 LRO3 (AAA/UM4) (,5V.battevier inn i batterirommet. Sgrg for at polariteten (+/-) passer med markeringene inne i
batterirommet.

e Sett pa lokket.

Merknader om batterier(medfglger ikke)

e |kke bland ul’y« typ/ r batterier eller gamle og nye batterier.

¢ |kke lad opp bat\sriene, utsett dem for varme eller ta dem fra hverandre.

e Batteriet skal ikke utsettes for sterk varme slik som solskinn, brann eller lignende.

¢ |kke kast batteriene i ilden.

¢ Man bgr tenke pa de miljgmessige aspektene ved deponering av batteri.

e Batteriene ma byttes nar volumet avtar, eller lyden blir forvrengt under drift.

e Ta ut batteriene nar enheten ikke skal brukes i lang tid for @ unnga lekkasje.

¢ Ta hensyn til miljget. Fgr du kaster batterier, kontakt din distributgr som kanskje kan ta dem tilbake for resirkulering.

ADVARSEL:

Fare for eksplosjon hvis batteriet byttes feil. Erstatt kun med samme eller tilsvarende type.

STILLE TID
Nar batteriene er satt inn vil displayet vise "0:00".
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1. Trykk MEMO en gang for a angi modus for tidsinnstilling. Displayet vil vise blinkende "0:00".

2. Trykk MEMO igjen. Displayet vil vise blinkende "24". Trykk sa < eller ™ for 3 velge 24-timers eller 12-timers
tidsformat.

3. Trykk MEMO igjen for a bekrefte, og timetallene vil blinke.

4., Trykk =« eller P for § stille timen. Trykk MEMO for & bekrefte, og minutt-tallene vil blinke.

6. Trykk =« eller P for 3 stille minuttene og trykk MEMO igjen for a bekrefte.

RADIO

Lytte til radioen

1. Skyv ON/OFF bryteren til ON for a sla pa radioen.

2. Trykk BAND for & velge FM eller MW band.

3. Trykk <€ eller PP for 3 stille inn til gnsket radiostasjon.

4. Juster volumet til gnsket niva.

5. Skyv ON/OFF bryteren til "OFF" for & sla av radioen. Displayet vil ga tilbake til gjeldende tid.

For a forbedre radiomottak:

FM: Dra opp den utrekkbare antennen.

MW: Roter enheten horisontalt for optimalt mottak.

Forhandsinnstilling radiostasjoner

1. Still radioen til en stasjon.

2. Trykk MEMO en gang og displayet vil vise blinkende "MO01".

3. Trykk = eller ® for & velge et forhandsinnstilt nummer.

4. Trykk MEMO igjen for a lagre stasjonen som det valgte forhandsinnstilte n \mmeref.

5. Gjenta trinnene over for & forhandsinnstille maksimalt 20 stasjoner (.0 MW / 10 FM).

LYTTE MED @RETELEFONER
Koble til gretelefoner (ikke inkludert) til gretelefonkontakten,pd enhetes.

3 Kontinuerlig bruk av gretelefoner med h@).t | «.l..m.kan skade brukerens hgrsel.

SIKKERHETSINSTRUKSJONER
VIKTIG!
- Ventilasjonen ma ikke hindre’ ved'a dekke ventilasjonsapninger med ting som aviser, bordduker, gardiner, osv.
- Ingen apne flammekilder, “lik s''m tente stearinlys, bgr settes pa apparatet.
- Bruk apparatet i moderat klima.
- Apparatet ma ikke utseties fo, drypp eller sprut.
- Sgrg for en avsta‘dpa.minst 5 cm rundt apparatet for tilstrekkelig ventilasjon.
- lkke plasser gjenst' nser fylt med vaeske, for eksempel vaser, pa apparatet.
- Merkeplatan er plas ert pa baksiden av enheten.
- Hgy lyd.fra gritelefoner og hodetelefoner kan fgre til hgrselstap.
- Vedgpavirk=ing av elektriske raskt forbigaende og/eller elektrostatiske fenomen kan produktet fa funksjonsfeil og
kreve ' uke/en til gjenstart.

B s du pa noe tidspunkt i fremtiden trenger & kaste dette produktet, vennligst vaer oppmerksom pa at gdelagte
elektriske produkter ikke skal kastes sammen med husholdningsavfall. Vennligst resirkuler der det er fasiliteter for dette.
Sjekk med lokale myndigheter eller forhandler for rad om resirkulering. (Lovgivning om elektrisk avfall og elektronisk
utstyr).

Merknad: Design og spesifikasjoner kan endres uten varsel.

© 2011 Alle rettigheter reservert av Blaupunkt. Dette materialet kan kun gjengis, kopieres eller distribueres for personlig
bruk.

q3
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KapmaHHoe paguo c undposoii cuctemoit PAMY
PykoBoacTBO nonb3osartens

MNepepn Havyanom sKkcnayaTauum, BHUMATENbHO O3HAaKOMbTEChH C COAEPKaHWEM PYKOBOACTBA NO/b30BaTeN .

OBLLUE HACTPOMKHM
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. Teneckonuyeckaa aHTEHHA

. Mepekniovatens BKAYMTL/BbIKNOUNTL ON/OFF

. PerynaTtop rpomkoctn VOLUME

. THe340 Ana HaywHMKOB

. KHonKa nepekntovatena gnanasoHos BAND

. KHOMKwM HacTpoiikn TUNING <44 PP

. KHonka namatn MEMO

. KHonku npeasaputenbHoi HacTpoikn PRESET <l =
. baTapeliHbii oTcek

10. XugKokpuctannmyeckuin LCD gucnnei

11. AnHamuK

LDOO\IO\U'I#WNI—‘{

3NIEKTPONMUTAHUE

CHUMUTE KpbIWKY BaTapeiHOro oTceka

Bcrasbte 3 6artapeiku LRO3(AAA/ M4):15 B B oTcek. Ybeautecb, 4TO MX NONAPHbIe 3HayeHusa (+/-) COOTBETCTBYIOT
NONAPHBLIM 3HAYEHUSAM BHYTPU(, TCEKa.

MocTaBbTe KPbILWKY Ha MeCTo.

MHCTPYKLMA NO UCnob30BaHUIo 6aTapeeK (He BXOAAT B KOMNAEKT)

-He cmewwmBaiiTe pas, nyHble TUMbl 6aTapeek, He ycTaHaBAMBaTe cTapble 6aTapeikn BMecTe C HOBbIMMU.

‘Hukoraa He neperapskanTe baTapelikmn, He HarpeBanTe UaK He pasbupaiiTe ux.

-depute 6a’ apeiku BAANN OT UCTOYHUKOB HarpeBaHWA, TaKUX KaK COJTHLLE, OFOHb U/IN NPOYMX.

-He 6pocalite 6a,ap/VKu B OroHb!

-Mocne ucnonbzoBaHua HaTapeek, BbIbpacbiBalTe MX, HE 3arPA3HAA OKPYKAIOLLYIO cpeay.

-baTtapeliku cnegyeT 3ameHUTb, KOr4a CHUXKaEeTCA YPOBEHb MPOMKOCTU IMB0, ecnn BO BPeMsA No/1b30BaHMNA UCKaXKaeTcs
3BYK.

-Ecnun annapat He ByAeT MCno/Ib30BaTLCA B TeUEeHWE ANUTENBHOMO Nepuoaa BpemeHu, Bo nsbexkaHue yTeuku, batapeinkm
HeobX0AMMO BbIHYTb,

-beperuTe okpy:Katowyto cpeay. Mpexae yem BblbpocUTb 6aTapenkn, MNPOKOHCYAbTUPYUTECH CO CBOMM ANCTPUOBIOTOPOM
6aTapeeK, BO3MOMKHO, OH MPMMET MUX Ha3az 4/1A UCMO/b30BaHUA B KaYeCcTBe BTOPUYHOIO CbipbA.

BHUMAHME:

B cnyyae HenpaBW/bHOM YCTAHOBKM, HaTapeinKkn MoryT B3opBaTbCA. 3ameHaAlTe 6aTapenku TONbKO TEM e NMbo
paBHOLEHHbIM TUMOM.
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HACTPOMKA BPEMEHU

Mocne Toro Kak batapeiku ycTaHOBAEHbI, Ha AMcnaee NosBUTCA Haanucs “0:00”.

1. HaxkmuTe oguH pas kKHonky MEMO ans Toro, YTobbl BOWTU B PEXKUM HAaCTPOMKKM BpemeHU. Ha gucnnee nossutca
murarowan Haagnucb “0:00”.

2. Haskmute KHonky MEMO cHoBa. Ha aucnnee nosasuTca muraowas Haanuce “24”. 3atem, Haxkmute < yam B ana Toro,
4yTObbI BbIOPATL perkMm BpemeHu 24H naun 12H.

3. HaxkmuTe KHonKy MEMO cHoBa A1 NoATBEPKAEHUA, NPU 3TOM NosABATCA LUndpbl, 0603HaYaloLWMe Yacl.

4. Haskmute < yan B nna yctaHoBAEHMA 3HaYeHMe yaca. HaxkmuTe KHonky MEMO a8 noATBepAeHua, Npu 3Tom
3amMuratoT undpbl, 0603HaYatoLLME MUHYTBI.

6. HaskmuTe < iy P nna yCTaHOBKM 3HAYEHMA MUHYT U Ha>kMuUTe cCHoBa KHonky MEMO .

PAOUNO

MNpocnywusaHue paguo

1. NosepHuTe BbIkNtOYaTelb ON/OFF B nosoxeHne ON a/14 TOro, Ytobbl BKAOYUTL Paamo.

2. Haxkmute KHonKy BAND pns Bbibopa guanasoHa FM nan MW.

3. Haskmute <4 o PP ans noncka HYXHOM paZMoCTaHLUN.

4. HacTpoiiTe 3BYK K HY}XHOMY YPOBHIO.

5. MosepHuTe BbikAtouaTesib ON/OFF B nonoxeHune “OFF” gns BbikaoueHUA paguno. Hagdmcnhee noasuTca Tekyliee
Bpems.

Ona ynydweHuna yposHA npuema:
FM: BblgBUHbTE TENECKONUYECKYHO aHTEHHY.
MW: lMoBepHMTe annapaTt ropu3oHTaIbHO 414 ONTUMAJIbHOro Npuema.

CoxpaHeHue M36paHHbIX paguoCTaHL UM

1. HanguTe pagmocTaHumio.

2. HaxkmuTe oamH pa3 kHonky MEMO u Ha gucnaee n! KaxeTca murarooLlas Hagnuce “M01”.

3. Haskmute < ynu B nna sbibopa Homepa coxpane w

4. Haxmute kHonky MEMO cHoBa an1a coxpaHeH A CTa, LMK NoA, 3afaHHbIM HOMepoM. MoBTopuUTE BblleyKa3aHHbIe LWarun
[L1A cOXpaHeHUa HacTpoeK, Makcumym 20 ¢ Humit 0 MW /10 FM)

MUCNONNb3OBAHUE HAYLLHUKOB
MoAKNoUNTE HAYLWHMKKM (He BXOAAT B.KOMIEKT) K rHe34y HayLWHMKOB Ha annapare.

#——2 MNocTOAHHOE MCMO/IbIOBaHME HAYLIHMKOB C BbICOKMM YPOBHEM FPOMKOCTH MOXKET NOBPeANTb CYX.
MHCTPYKLUNUN B=30MNMACHOCTU
BAXKHO!

- BeHTWUAAUMA BHYTPU Kopnyca He A0J/IKHA MPeKpallaTbCA MyTEM HAKPbITUA BEHTUALMOHHbLIX OTBEPCTUI TaKMMM
npegMeTamMm KaK raseTbl, CKaTepTH, 3aHaBECKW U T.4,

- He pa3peluaeTcs CTaBUTb Ha annapaT OTKPbITUE UCTOYHWMKM NJIAMEHU, TAKME KaK 3aXKKEHHbIE CBEYM.

- AnnapaT npeAHasHaYeH A5 UCMNOb30BaHMA B YMEPEHHOM K/MMaTe.

- W3beraiite nonagaHus Bogpbl B annapar.

- ObecneybTe cBO6OAHOE NPOCTPAHCTBO HA PACCTOSHMM 5 CM BOKPYr annapaTa A41a 4OCTaTOYHON BEHTUNALUM.

- He ctaBbTe Ha annapaT NpeAMeTbl HANONHEHHbIE KUAKOCTAMM, TaKMe KaK Basbl.

- MacnopTHas Tabanyka annapaTa HaxoAMTCA Ha 3afHel KpbIWKe Kopnyca.

- YpesmepHblii ypOBEHb 3BYKA M3 HAYLUHWKOB MOXKET NPUBECTU K MOTEPE CyXa.

- KpaTkoBpemeHHasa HeYyCTOMUYMBOCTb B 3/1EKTPONUTAHMUM /UK 3NEKTPOCTaTUYECKMUE ABIEHNA MOTYT Bbi3BaTb nepebou
B paboTe 1 NoTpeboBaTh BbIK/./BK/I NUTaHWE 3aHOBO.
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B cnyyae, eciv Bam NoHazobuTcsa BbIBPOCUTL annapat, MMeinTe B BUAY, YTO 3/1eKTPUYECKUE U3LEeNUs HE MOTYT
BblBpacbIBaTbCA BMECTE C OCTa/IbHbIM MyCOPOM. 0oXKanyicTa, y3HaiTe, y MeCTHbIX OPraHOB BAAacCTU, 1M60 B MarasuHe, rae
HaXo4ATCA COOTBETCTBYIOLWME LLeHTPbI NepepaboTku (AnpeKkTea no NoBTOPHOM nepepaboTKe 31EKTPOHHOIO U
3/1eKTpUYeckoro obopyaoBaHms)

MpumeyaHue: [n3aiiH U XapaKTEPUCTUKM NPOAYKTA MOTYT U3MEHATLCA B3 NpeaynpexKaeHns.

© 2011 Bce npaBsa 3awumuieHbl oT Blaupunkt. 3ToT maTepuan mokeT 6bITb BOCMPOM3BEAEH, KONMPOBAH UK
pacnpocTpaHeH TONbKO B LeNAX JIMYHOIO N0Ab30BaHuUA

Cce
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Wndrako Padiodpwvo Toénng PLL
Oényieg Xpriong

ALaBACTE IPOCEKTLKA TIG 0ONYLEG XPrIONG TIPLV XPNOLUOTIOL|OETE TN GUOKEUN

XEIPIZTHPIA
I 4 1. TnAsokomiKn Kepaia
@ 2. Atakémeng ON/OFF
) 3. PuBpuiotiko évtaong nxou (VOLUME)
4. Ynodoxr aKoUoTIKWY
@) 5. Atakomntng emthoyng Lwvngouvxvitwy (FM/AM)
6. Koupmia puBuiong cuyxvotntag (T4 NING)
— 7. NMAAKtpo pvAung (MEMO)
< 8. M\AkTpa emhoyriy. O€0AC uvnUwv PRESET ~a
) o 9. ONRKN UmoTApLWY
W \ 10. 0B6vn LCD
11. Hyeio
TPOOOAOZIA

* AQaLpEOTE TO KATTAKL A0 TN B KN TWV UIMATOPLWY LETAKWVWVTAE 10 TIPOGHNV kKateuBuvaon mou Selyvel To BEAOG

* TortoOetelote 3 pmatapiec LRO3 (AAA/UMA4) 1.5V otn Bnkn Twv matoplwy. BeBawwbeite ot £xete tomoBetroeL TIC
protapleg pe TN owaoTr] TOAKOTNTA (+/-) OMWC avaypAPETOL 0TO ECWTEPLKO HEPOG TNG BAKNC.

* TomoBeteiote TO KAMAKL 0T B€0N TOU.

MNposlSonolNoEeLS yLa TIG prtatapies (dev mepthapupav vrat)

* Mnv avapelyvUete SLopOPETIKOUE TUTIOUG UITATOR. Wel)Xwh OLLOTIOLN UEVEG WITATOPLEG E KALVOUPYLEG.

* Mnv enavadopTilete TIG Unatapleg, LNV TG TO 100ET. (Te KOVTA O€ £0Tieg BEpavaong N TIG AMOCUVOPUOAOYE(TE.

* OL umnotapieg 6ev Ba mpénel va ektiBevtos oe uPnAEG Bepuokpacoieg 6mwe og £vrovn nAloddvela, GwTLA K.a.

* Mnv METATE TG Unatapleg otn dwtld

* Qa mpénel va akohouBeite TG 0dnyif'c To) umoupyeiov 6oov adopd tThv acdair amoppLlPn TwWV UNATAPLWV

* OL unatapieg Oa mMpémel va oIk TA/otaBolv Otav: H €vtacn Tou NAXOU MELWVETOL 1 OTOV O NXOC OKOUYETaL
oAAOLWHEVOG KaTd T Agttoupyla

* MNa va anodvyete tn Slappon ada péote TG unatapieg otav 6ev XPNOLUOMOLETE TN CUOKEUN yla LEYAAO XPOVIKO
Sdlaotnua.

* JeBaoteite o mMepIBAAAOY. Myt metdéete TG umatapieg oupuBouleuteite tov mpounBeutr oag o omoiog umopsl va £xeL
™ SuvatdtnTa va TG avak KAWOoEL.

NMPOZOXH:

Yrapyxet kKivbuvo£KpNENG 4V oL pratapieg Sev aviikataotabouv pe KATAAANAEG. AVTLKOTAOTHOTE UOVO E Tov i8lo N

QVTLOTOLXO TUITO UIaTop (V.

PYOMIZH THI QPAZ

AdoU £XETE EYKATAOTHOEL TIG UIATAPieG oTNV 0006VN Ba epdaviotei n £véelen “0:00”.

1. Miéote to mARkTpo MEMO pia ¢popd yla va eloaxBeite oto pevou puBuilong tng wpag. 2tnv 06ovn twpa Ba
avapoofrivel n €vbeln “0:00”.

2. Miéote to mAiktpo MEMO £avd. Itnv 08évn twpa Ba avaBooBrvel n EvBelén “24”. It ouvéxela Tiéote < ) B yia va
emNé€ete 24wpn 1 12wpn €voelén wpag.

3. Miéote to mMARktpo MEMO £avd ylo va emiBeBatwoste kot ta Pndia tg wpag Ba avaBoofrivouv otnv 0B6vn.

4. Miéote Ta MAAKTpa cuvtovicpol <M i B yia va elcdyete thv wpa. Miéote to mAAkTpo MEMO yia va et BEBOLWOETE Kat
ta Pnoia twv Aemtwyv Ba avaBoaoPrivouv otnv 00dvn.

6. Miéote Ta MAARKTPa cuvToviopoL < r B yio va elodyeTe Ta AemTd Kat TEoTe avd To mARKTpo MEMO yia
emuPBePfailwon.

XPHZH TOY PAAIODQNOY

Mo va Akovoste Padlodwvo

1. SUpete tov Stakomtn ON/OFF atnv B€on ON yLa va EVEPYOTIOLAOETE TO PaSLOPwVO.
2. Miéote to mMARkTpo BAND yia va emidéEete Tnv {wvn cuxvothtwy (FM i MW).
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3. Suvtovioteite otov otadud mou embupeite rélovrag ta miktpa <4d i PP

4. PuBuiote tnVv évtacon oto entbupntd eninedo.

5. 2Upete tov Slakdrtn ON/OFF otnv Béon “OFF” yia vo amevepyonolioste to padtodwvo. H 006vn Ba emavéNBeL otnv
KATAOTAON WPAC.

Na va evioyvoete tn Anyn:

FM: ETLuNKUVETE TNV TNAEOKOTUKN KEpaia

MW: NeplotpéPte tn cuokeur) opllovTia yio KaAltepn Andin.

AnoBnkevon Itabuwv Itig MvApeg

1. Zuvtovioteite oto otabPo mou BEAeTe va amoBnkeUoete.

2. .Miéote to mAnktpo MEMO pia popd, otnv 08ovn avapocBrvel n €véelen “M01”.

3. Miéote ta nAAKTpa sTtthoyig Béong pvnuwv <@ B yia va stihé€ete T B£on (voluuepo) ou embupeite.

4. Méote t0 MAKTpo MEMO yLa va amoBnkeVUoETE TO 0TAO O TTOU EXETE EMAEEEL OTNV UVAUN.

5. EnavaldBete ta mapandvw PApata ya va arnodnkevoste péxpt kot 20 otadpoug (10 og kaBe pmavia MW/FM).

AKPOAZH ME AKOYZTIKA
JUVOEOTE TAL AKOUOTIKA (Sev eptAapBavovtatl) otny e8LKA UTTOSOXI TTOU UTIAPXEL OTO APLOTEPD LEPOG TG OUCKEUNG.

H pakpoxpovia xprion tg cuokeung pe vnAn évtacn ARxou ard Ta aKOoUoTIKA To peyadwvo pmopsi va
nipokaléael BAABeG oTnV aKoN.
) OAHTIEZ AZDAAEIAZ
IHMANTIKO!
¢ O E€aepLopog bev Ba mpénel va epmodiletal. Mnv KaAUTITETE Ta avolypata e aVTLKELpLEVA OTwG epnuepideg,
Tpamnel{opAvTIAQ, KOUPTIVEG K.l
® MnvV TOTOOETELTE TN CUOKEUN KOVTA O€ TINYEG BepUOTNTAG OTIWG QVALEVA KEPA.
* MnV XPNOLLOTIOLELTE TN CUOKEUN KATW amo acuvhOiota uPnAeg BEP) OKPAGIEG.
* Mnv TonoBOeTelTe TN CUOKEUN O€ PLEPN OTIOU UIopEl va Bpaxetl
* BeBawwOeite OTL Sgv UTIAPYOU GANO OVTLKELUEVO OE QITOOTACT TOUKAXLOTOV 5cm WOoTe Vo UTtApXeL acdalng
e€aeplopog.
e & Kopia meplntwon dev Ba mpEmeL MAvVwW TG va Tomos Touvtal doxela mou mepLEXouv uypad, Omwe Bala KTA.
e Ta XOPOKTNPLOTLKA TNG CUOKEUNG avadEpovtal oTa Miow HEPOG MAVW oTn BAKN TWV UITaTopLWV.
* H pakpoxpovia Xprion TnG CUCKEUNG LUe UPNAN.EVT on XOU Ao To AKOUOTLKA 1 TO HeYAdwVo Umopel va TPOKOAETEL
BAABeg otnV akor..
e Kdtw arod tnv enibpoon NAEKTPOCTATIKWY G WOUENWV, N CUCKEUN UIOPEL va unVv Aettoupyei owotd kat Ba xpeltaotel
enavadopa.

OL NAEKTPLKEG CUOKEUE SEV TIPETTEL v TOMOBOETOUVTOL Ol JIE TA OLKLOKA atoppipLpata. AUt n cuokeun Ba
nipénel va petadepOel 0T\ TOTLKO KEVTPO avakUKAwaoNG yla aopain andppidn.

Inueiwon: O oXEMOoUOG Kat oL TtpodLaypadEG ToU TPolovTog PIopel va aAAAEoUV ava Ao OTLYUA XWPLG
nponyoUuevn' “domoinon.

2011 OAa ta S wpaa avikouv otnv Blaupunkt. To uAtkd autd pnopel va avamnapoayxBel, va aviypadel kat va
SlavepnBei ol okAELO)) KA KAl LOVO yLa TTPOOWTTLKA Xprion.

q3
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Dijital PLL Cep Radyosu
Kullanim Kilavuzu

Lutfen cihazi ¢alistirmadan 6nce talimatlari dikkatlice okuyun.

GENEL KONTROLLER
0O =Y 0D

S
© o
I

®
>
COOMFd

qa

) °
\d
. Teleskobik Anten

. ON/OFF anahtari

. VOLUME kontrolii

. Kulaklik girisi

. BAND tusu

. TUNING €4 PP tuslari
MEMO tusu

. PRESET = P> tyslar|

. Pil bolima

10. LCD ekran

11. Hoparlor

GUC KAYNAGI

-Pil b6liminin kapagini, ok yoniinde kayd arawgikartin.

-3 adet LRO3(AAA/UM4) 1.5V pili yuvasinayerlestirin. Pil bolimindeki (+/-) isaretlerinin pil kutuplariyla uydugundan emin
olun.

-Kapagi yerlestirin.

Piller hakkinda bilgi (dahil'deg dir)

-Farkh tlrlerde pilleri veya e ki ve yeni pilleri birbirleriyle karistirmayiniz.

-Pilleri asla sarj etmeuin, Isitmayin veya sdkmeye c¢alismayin.

-Piller glines 15181, “tes vi.y+ benzeri yiiksek sicakliklara maruz birakilmamaldir.

-Pilleri atese @ mayin

-Pillerin imha ed mefi ile ilgili cevresel hususlara dikkat edilmelidir.

-Su durumlarda piller degistirilmelidir: Ses diizeyi azaldiginda veya galisma esnasinda ses bozuldugunda.

-Cihaz uzun sure kullanilmayacagi zaman, sizintiyi engellemek igin, pillerini ¢ikarin.

-Lutfen cevreye saygil olun. Pilleri atmadan 6nce, geri donlisiim islemleri icin geri alma ihtimali olan saticiniza danisin.

DIKKAT:
Piller yanlis yerlestirildiginde patlama riski bulunmaktadir. Pilleri sadece ayni veya esdeger olanlariyla degistirin.

SAATIN AYARLANMASI

Piller yerlestirildikten sonra, ekranda “0:00” gériinecektir.

1. Saat ayarlama moduna ge¢mek icin MEMO tusuna bir kere basin. Ekranda yanip séner sekilde “0:00” gériinecektir.

2. Tekrar MEMO tusuna basin. Ekranda yanip soner sekilde “24” goriinecektir. Daha sonra 24H veya 12H zaman bigimini
se¢mek igin =< veya P tuslarina basin.

3. Onaylamak igin tekrar MEMO tusuna basin ve saat basamaklari yanip sénmeye baslayacaktir.
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4. Saat degerini ayarlamak icin == veya P> tusuna basin. Onaylamak icin MEMO tusuna basin ve dakika basamaklari yanip
sonmeye baslayacaktir.

6. Dakika degerini ayarlamak icin = veya P tuslarina basin ve onaylamak icin tekrar MEMO tusuna basin.

RADYO

Radyo Dinleme

1. Radyoyu ¢ahistirmak icin ON/OFF anahtarini “ON” konumuna getirin.

2. FM veya MW bandini segmek i¢cin BAND tusuna basin.

3. istediginiz radyo istasyonunu bulmak icin €€ veya P tusuna basin.

4. Ses dizeyini arzu ettiginiz seviyeye ayarlayin.

5. Radyoyu kapatmak icin ON/OFF anahtarini “OFF” konumuna getirin. Ekran gegerli saati gostermeye baslayacaktir.

Radyonun g¢ekim glicini{ artirmak igin:
FM: Teleskobik anteni uzatin.
MW: En iyi sekilde ¢ekmesi igin cihazi yatay olarak dondirin.

Radyo istasyonlarinin ayarlanmasi

1. Bir istasyon bulun.

2. MEMO tusuna bir kere basin ve ekranda “M01” yanip sdnmeye baslayacaktir.

3. Ayarlayacaginiz hafiza numarasini segmek icin < veya P> tuslarina basin.

4. Secilen numaraya radyo istasyonunu kaydetmek igin tekrar MEMO tusuna basin.

5. En fazla 20 istasyona (10 MW /10 FM) kadar kaydetmek icin yukaridaki adimlar.ekrar edin.

RADYONUN KULAKLIK iLE KULLANILMASI
Kulakhklari (dahil degildir) cihazdaki kulaklik girisine baglayin.

bKulakliklarin strekli yiksek seste kullanilmasi kullanicinin kulaky, rina zarar verebilir.

GUVENLIK TALIMATI

ONEMLI!

- Havalandirma delikleri, gazete, masa ortisu, pe.d =gminesnelerle kapatilip havalandirilmasina engel olunmamalidir.

- Cihazin Gizerine yanan mum gibi acik alev kay»aklay, yerlestirilmemelidir.

- Cihaz orta derecede hava sicakliklarindakullanimalidir.

- Cihaz sividamlamasina veya sigrama®na maruz birakilmamahdir.

- Yeterli havalandirma igin cihaz gel resinde en az 5cm'lik mesafe birakilmalidir.

- Cihaz Uzerine vazo gibi sivi doli'nesn’ ler konulmamaldir.

- Deger cetvelleri cihazin arkasinda“iplakada bulunmaktadir.

- Kulakliklarda olusan asiri sesi.asingl isitme kaybina neden olabilir.

- Ani elektrik gecisi ve/veyw elektrostatik olgusundan dolay! triin hatali ¢calisabilir ve kullanicinin glici resetlemesini
gerektirebilir.

mmmm ESer gelecekte bir zamanda bu cihazi elden gikarma ihtiyaci duyarsaniz, litfen, atik elektrikli Griinlerin, ev ¢opleriyle
birlikte elden gikarilmadigini aklinizda bulundurun. Litfen mevcut fabrikalarda geri dénlisiime ugramasini saglayin. Geri
donlsim onerisi igin litfen Yerel Yonetim veya saticiniz ile irtibata gegin. (Atik Elektrikli veya Elektronik Ekipman
Yonergesi)

Not: Tasarim ve 6zellikler bildirilmeksizin degistirilebilir.

© 2011 Tam haklari Blaupunkt’a aittir. Bu meteryal sadece kisisel kullanim igin tekrar ¢cogaltilabilir, kopyalanabilir veya
dagitilabilir.

Cce
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Kieszonkowe Radio Cyfrowe PLL
Instrukcja Obstugi

Przed uzyciem odbiornika prosimy uwaznie przeczytac instrukcje.

ELEMENTY STERUJACE
[ = au A
@ 5 |6
5 o
© > B
:

|

@ .

. Antena teleskopowa

. Wtgcznik ON/OFF

. Regulator gtosnosci (VOLUME)

. Gniazdo stuchawkowe

. Przycisk trybu (BAND)

. Przyciski strojenia (TUNING) <4 PP
. Przycisk MEMO

. Przyciski wyboru (PRESET) < b=
. Gniazdo baterii

10. Wyswietlacz LCD

11. Gtosnik

kOOO\JO\U'I-bUJNl—‘{

ZASILANIE

-Zdejmij pokrywke gniazda baterii przesuwajy.c jg na, ewnatrz zgodnie z kierunkiem wskazanym przez strzatke.

‘Wt6z 3 baterie LRO3(AAA/UM4) 1.5V %o ghiazda. Upewnij sie, ze utozenie biegundéw baterii (+/-) jest zgodne z
oznaczeniami wewnatrz gniazda.

-Zamknij gniazdo pokrywka.

Uwagi dotyczace baterii (nie dotg,zon/ do zestawu)

-Nie mieszaj ze sobg bater ' réozaych typow oraz baterii starych z nowymi.

-Nigdy nie dotadowywuj bat i, nie ogrzewaj ich i nie rozbieraj na czesci.

-Baterii nie wolno narazaé na\ ) ziatanie nadmiernego ciepta, np. w postaci promieni stonecznych, ognia i tym podobnych.
-Nie wrzucaj bat=ii dognsa.

-Zwré¢ uwagd na ekologiczne aspekty sktadowania i unieszkodliwiana zuzytych baterii.

-Baterie nalezy " ymieni¢, gdy: spada poziom gto$nosci lub podczas uzytkowania dzwiek jest znieksztatcony.

-Aby zapobiec wyciekowi, wyjmuj baterie zawsze kiedy planujesz nie uzywac urzadzenia przez dtugi okres czasu.

-Szanuj srodowisko naturalne. Zanim wyrzucisz jakiekolwiek baterie, skontaktuj sie z ich dystrybutorem, by dowiedzie¢ sie
czy odbierze zuzyte baterie w celu ich utylizacji.

UWAGA:
W przypadku nieprawidtowej wymiany baterii istnieje niebezpieczenstwo wybuchu. Do wymiany uzywaj tylko tego samego
badz rownowaznego typu baterii.

USTAWIANIE CZASU

Po wiozeniu baterii na wyswietlaczu pokaze sie czas “0:00”.

1. Nacisnij jeden raz przycisk MEMO by przejs¢ do trybu ustawiania czasu. Czas “0:00” pokazany na wyswietlaczu zacznie
migotac.

2. Naciénij ponownie przycisk MEMO. Na wy$wietlaczu pokaze sie migoczaca cyfra “24”. Naciénij < lub ™ aby wybraé
format czasu: 24H lub 12H.
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3. Nacisnij przycisk MEMO aby zatwierdzi¢ wybér. Cyfry godzinowe zaczng migotac.

4. Naci$nij =« lub P by wybra¢ zgdang godzine. PotwierdZ wybdr naciskajgc przycisk MEMO. Cyfry minutowe zaczna
migotac.

6. Naci$nij < lub ™ by wybrac zagdang minute. PotwierdzZ wybdr naciskajgc przycisk MEMO.

RADIO

Stuchanie radia

1. Przesun wtgcznik ON/OFF na pozycje “ON” aby wtaczy¢ radio.

2. Nacisnij przycisk trybu (BAND) aby wybrac zakres fal: FM lub MW.

3. Naciénij € lub P by dostroi¢ wybrang stacje radiowa.

4. Wyreguluj gtosnosé.

5. Przesun wigcznik ON/OFF na pozycje “OFF” aby wytgczy¢ radio. Na wyswietlaczu ponownie pokaze sie biezgcy czas.

Aby poprawi¢ odbidr radia:
FM: Rozciggnij antene teleskopowa.
MW: Obracaj odbiornik poziomo az do uzyskania optymalnego odbioru.

Zapamietywanie stacji radiowych

1. Dostrdj stacje radiowa.

2. Nacisnij jeden raz przycisk MEMO. Na wyswietlaczu pokaze sie migoczacy numer “MQ01”.

3. Wcisnij < lub ™ by wybraé numer, pod ktérym zostanie zapisana stacja.

4. Wcisnij ponownie MEMO by zapisac stacje radiowa pod wybranym numerem.

5. Powtarzajac powyzsze czynnosci mozesz zapisa¢ w pamieci odbiornika do 20sstacji radiowych (10 MW /10 FM).

StUCHANIE PRZEZ SLUCHAWKI
Podtacz stuchawki (nie dotgczone do zestawu) do gniazda stuchawek wi. dbiorniku.

3 Dtugotrwate uzywanie stuchawek przy wysokim p¢ziomie gtosnosci moze uszkodzi¢ stuch uzytkownika.

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

WAZNE!

- Aby nie utrudniaé¢ wentylacji unikaj pokrywania tworéw wentylacyjnych takimi przedmiotami jak gazety, obrusy,
zastony itp.

- Nie umieszczaj na aparacie nieostoni=tychizrédet ognia, takich jak np. zapalone $wieczki.

- Aparat jest przeznaczony do uzyt{owa/ia w umiarkowanych warunkach klimatycznych.

- Aparat nalezy chroni¢ przed octlapa‘iem i opryskaniem.

- Pozostaw wolng przestrzen w odl gtosci co najmniej 5 cm od aparatu w celu zapewnienia wystarczajgcej wentylacji.

- Nie umieszczaj na aparacie przedm otow wypetnionych cieczg, takich jak np. wazony.

- Tabliczka znamionow | znwjduje sie na tylnej czesci obudowy aparatu.

- Zbyt wysokie cisnienie akustyczne w stuchawkach moze spowodowac utrate stuchu.

- Pod wptywema.zybkozmennych zaktdcen przejsciowych i/lub zjawiska elektrostatycznego urzadzenie moze dziatac
nieprawidtowo. W, celd”przywrdcenia prawidtowego dziatania uzytkownik powinien odtgczyé¢ zasilanie i wiaczy¢ je
ponowni.

mmmm /e$i kiedykolwiek w przysztosci ten produkt bedzie sie nadawat do wyrzucenia, prosimy przyja¢ do wiadomosci, ze
starych urzadzen elektrycznych nie nalezy wyrzucac razem z odpadami domowymi. W miare mozliwosci prosimy oddaé
produkt do utylizacji. Informacje o mozliwosci utylizacji nalezy uzyskac od wtadz lokalnych lub sprzedawcéw tych
produktéw (Dyrektywa o Odpadach z Wyposazenia Elektrycznego i Elektronicznego).

Informacja: Model oraz specyfikacja moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

© 2011 WSszystkie prawa zastrzezone przez Blaupunkt. Niniejszy dokument moze byé powielany, kopiowany lub
rozprowadzany wyfacznie na uzytek witasny.

g3
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[OKo6eH gurutaneH PLL paguonpuemMHuK
PbKoBOACTBO Ha noTpeburtena

Mons, npoyeteTe BHUMATENHO MHCTPYKUMATA Npeam Aa 3anoyHeTe paboTa ¢ yCTPOMCTBOTO.

®YHKUNU HA BYTOHUTE
| =YD O

S
© o
I

®
>
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. TeneckonunyHa aHTeHa

. ON/OFF Konuye 3a BkntousaHe/MN3knouBaHe
. VOLUME YnpasneHue Ha 3ByKa

. bykca 3a cnywanku

. BAND byToH 3a nsbupaHe Ha yectoTa

. TUNING € PP Gy1oH1 33 HacTpoiiKa

. MEMO byToH 3a 3anameTABaHe

. PRESET =l B> ByT0H 33 3anameTeHu HacTPOWKM
. THe310 3a 6aTepus

10. LCD aucnnen

11. foBopuTen

OO NOULL b WNER

3AXPAHBAHE
- OTBOpeTe KanaKa Ha rHe3goT )3a.6aTepnu KaTo NAb3HETE MO NOCOKa Ha yKa3BallaTa CTpesKa
- Nocrasete 3 6atepun LRO3'AAA/UM4) 1.5V B rHe3goTo. Cna3saiTe 03HauYeHUA NOAAPUTET - 03HaYeHuATa (+) 1 (-)
W nontocuTte Ha baTepuuTe
- TMocTaBeTe 06paTHO Kanana

MEPKM 3A BE3OMACHOCT IMPU PABOTA C BATEPUMU ( He ca YyacT OT KOMNAEKTA)

- He n3nonsB)iite egHOBPEMEHHO CTapu 1 HOBW BaTepun unm 6atepun oT pasnMYHM TMNOBE

- HukoraH) npesaserkaalite, HarpsBalTe UauK pasrnobsasarte batepunte

- baté uuie H TpsabBa 4a ce M3naraT Ha NPeKOMEpPHa TOM/IMHA, KAaTo CAbHLE OMbH U NOA06HM

- He xBbpasiiTe 6aTepumute B OrbH !

- Ob6bpHeTe BHMMaHWe Ha NpeanncaHnATa 3a onasBaHe Ha OKOJIHATa cpesa Npu U3xBbpasHe Ha baTepunte.

- batepuuTe TpabBa Aa ce CMEHAT, KOraTo: CM/aTa Ha 3ByKa Hamasiee WAWM KayecTBOTO Ha 3BYKa CW B/OWM MO
BpeMe Ha paboTa

- 3a fa usberHete M3TMYaHe HA eNEKTPOAUT u3BageTe HaTepuuTe OT YCTPOWCTBOTO aKO He Bb3HamepsBaTe Aa o
M3no/i3BaTe 3a Ab/bI Nepuos oT Bpeme

- Mons, yBaxaBaliTe oKonHaTa cpega. Mpeau fa usxsbpsvTe 6atepun, ce KOHCYNTUMpalTe ¢ BalWsA Npoaasay,
Aanun by rv npuen 3a peuuKanpaHe

BHUMAHMUE!
Mima onacHOCT OT eKcnio3ua, ako baTepunTe He ca NOCTaBeHM NPaBUAHO. [ogMeHeTe ' CbC CbLUUTE UK CbLUMA TUM.

HACTPOMKA HA YACA

Cnep kato 6baTepuute 6bAaT NOCTABEHU, AUCNNEAT Lie NoKaxke “0:00”.
1. HatucHete MEMO BeaHb)K 32 Aa B/ie3eTe B PEXKMM 3a HacTpolMBaHe Ha Yaca. AucnnesT we nokaske murawm “0:00”.
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2. HatucHete MEMO oTHOBO. lMcnnenT wie nokaxe murawm “24”. Cnep tosa HatucHeTe <o yan P 33 na nsbepere 24H
unn 2H dopmar.

3. HatucHete MEMO 0THOBO, 3a A4a nNoTBbpAMTE U UMPUTE Ha Yaca We NPemurHar.

4. HatucHete <d unnP, 33 na ceepute yaca. HatncHete MEMO, 3a Aa NoTBbpAUTE U UUGPUTE HA MUHYTUTE LLE
npPemMurHar.

5. HatucHete = yan P 33 ga cBepuTte MUHyTUTE U HaTUcHeTe ByToHa MEMO 0THOBO 3a Aa nNoTebpauTe.

PAAUO

CnywaHe Ha paauo

1. Nnab3HeTe konueto ON/OFF Ha no3numa ON 3a Aa BK/AYMTE PagmoTo.

2. HatucHete BAND, 3a aa usbepete FM nam MW yecToTa.

3. HatucHete < unuPP 3a ga HacTpouTe KenaHaTa pagnoOCTaHLMA.

4. HacTpoliTe HUBOTO Ha 3BYKa.

5. Mab3HeTe Konueto ON/OFF Ha nosuuma “OFF” 3a ga usKkaounTe paamoTto. MCnnenT We nokaske TeKyLms yac.

3a no-gobbp pagnocurHan:
FM: U3Ternete TeneckonmMyHata aHTeHa.
MW: BbpTeTe yCTPOMCTBOTO XOPU3OHTAIHO 33 ONTUMAsIEH pe3yTaT.

3ANAMETABAHE HA USBPAHUTE PAANOCTALUN
1. HacTpolite cTaHUMATA, KOATO KenaeTe Aa 3anameTuTe
1. HatucHete MEMO BeaHbBK M Ha gucnien we sngute murawo “MO01”
2. HatucHete Preset <dl / P 33 na nsbepere Homepa 3a 3anameTaBaH
3. HatucHete MEMO 3a ga 3ana3uTe CTaHUMATA NOA KefaHWA HOMEP 33 . NaMmeTABaHe.
5. lMoBTopeTe ropensbpoeHunTe CTHIMKKM 3a Aa 3anameTuTte makcuma. Ho 20 ctaHuum (10 MW/10 FM).
U3MNON3BAHE HA CNTYLWWAJIKU
CBbpXKeTe caylankuTe (He ca BKAOYEHM B KOMIMIEKTA) KbM ByKeEaTa ha CAyLIaNKM Ha YCTPOMCTBOTO.

#e—= MpoabaKMTeNHaTa ynotpeba Ha CAYLLIANKM M| U BUCOKW HUBA Ha 3BYKa MOXKE [a YBPeaM C/yXa Ha notpebutens.

WHCTPYKUUU 3A BE30I'IACHOCT1

BAXHO!

- BeHTunauusATa He TpAb6Ba Aa 6BA W3aTHyAHABAHA Ypes NOKPVBaHe Ha BEHTUALMOHHWTE OTBOPU C NPeaMeTH
KaTO BECTHULM, NOKPUBKM, 3a.eCu'm Ap.

- Bbpxy ycTpoMCTBOTO He 61 @ A3 . e NOCTaBAT HUKAKBM OTKPUTU 3aMaiMMy U3TOYHULM KaTo FOPALLM CBELM.

- YCTPOWCTBOTO Aa Ce UeNON3BA B YMEPEHU KNMMATUUYHM YCA0BUA.

- He u3naraiiTe yCTPOWCTBATO Ha BAara.

- Ocurypete MMHM | an™e,pa3CcToOAHME OT 5 CM. CKONO YCTPOMCTBO 33 A0CTaTbYHa BEHTUALMA.

- He noctaBaiTe Bbp « YCTPOMCTBOTO NPEeAMETU MbJIHU C TEYHOCTM KaTo BasMu.

- TabenkaTal, TEXHUYECKUTE AAaHHWU Ce HAMMPA B 3a4HATA YaCT Ha KyTUATA Ha YCTPOMCTBOTO.

- peKkommpHO . 3BYKOBO Ha/IiTaHE OT C/YLLAAKUTE 6BU MOI0 Aa NPUYMHM 3aryba Ha ciyxa.

- MMpu{ oKoBYhap n/unv rpbMoTEBUYHA AEMHOCT YCTPOMCTBOTO MOXKe Aa Ce noBpeaM, 3aToBa Tpabea 4a ce
U3KI0 W,

To3u cumson ( 3auepkHaTa Koda 3a 6OKYK ) cnopes AMpPEKTMBATA 3a OTNAABYHOTO €/IEKTPUYECKO U €/IEKTPOHHO
opyaBaHe WEEE, MpunoxeHue 1V), yka3Ba pa3fenHoTo CbbupaHe Ha OTNaabuYyHO e/IeKTPUYECKO U eIeKTPOHHO
obopyasaHe B cTpaHuTe oT EC. He nsxbpnsaiite ypeaa 3aegHo ¢ 6UToBUTE OTNAAbLM. 33 U3XBBPAAHETO Ha TO3M NPOAYKT
M3Mnoa3BaiTe cMcTemaTa 3a BpbllaHe U cbbupaHe Ha OTNaAbLUM AeicTBalla BbB BallaTa CTpPaHa.

3abenerkka: [IM3aliHbT M cneuuduKaumaTa ca npegmeT Ha NpomeHn 6e3 npeaussecTye.

© 2011 Bcuukm npaBa ca 3anaseHu oT Blaupunkt. To3n npoayKT moxe aa 6bae nponssexaaH, KONnMpaH uan npegnarax
CaMo 3a IMYHa ynoTpeba.

C€
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Romanian

Radio PLL digital de buzunar
Manual de utilizare

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile Tnainte de a opera unitatea.

COMENZI GENERALE

| = ant) N
g b G-l
-3 ®

®
> ¢
EETul
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) °
\d
. Antena telescopica

. Comutator ON / OFF (PORNIT / OPRIT)
. Control VOLUME (VOLUM)

. Mufa casti

. Buton BAND (BANDA)

. Butoane TUNING (ACORD) <4 PP

. Buton MEMO (MEMORIE)

. Butoane PRESET (PRESETARE) = >

. Compartiment pentru baterii

10. Afisaj LCD

11. Difuzor

kOOO\IO\U'I-l}UJNl—i{

ALIMENTARE

Scoateti capacul compartimentului pen, rudbaterii prin glisare in afard, in directia indicata de sageata.

Introduceti 3 baterii de 1,5 V LRO3 (AAA /UM4) in compartiment. Asigurati-va cd potriviti corect polaritatile acestora (+ / -)
cu marcajele din interiorul comhartime ‘tului.

Montati capacul la loc.

Note privind bateriile (nu sut furnizate)

Nu combinati bateriide tipuri diferite sau baterii vechi cu altele noi.

Nu reincarcati ba yriile,;nufle incalziti si nu le desfaceti.

Bateriile nu t buse e puse la caldura excesiva, cum ar fi la lumina solard, foc sau altele asemanatoare.

Nu aruncati bat riile/in foc.

Trebuie acordata atentie aspectelor de mediu la aruncarea bateriei.

Bateriile trebuie sa fie inlocuite cand: Scade volumul sau sunetul este distorsionat in timpul functionarii.

Pentru a evita scurgerea, scoateti bateriile atunci cand unitatea nu va fi folosita pentru o perioada lunga de timp.

V3 rugdm s& respectati mediul. Thainte de a arunca orice baterie, consultati distribuitorul dumneavoastré, care ar putea s
le primeasca inapoi pentru reciclare specifica.

ATENTIE:
Pericol de explozie daca bateria este inlocuita incorect. inlocuiti doar cu acelasi tip sau cu un tip echivalent.

SETAREA OREI

Dupa ce bateriile sunt instalate, afisajul va indica ,0:00”.

1. Apasati MEMO o data pentru a intra Tn modul de setare a orei. Pe afisaj va aparea intermitent ,,0:00”.

2. Apasati MEMO din nou. Pe afisaj va aparea intermitent ,24”. Apoi apasati <® sau P pentru a selecta formatul orei:
24H sau 12H.

35



User manual BD-20/BD-21

3. Apasati MEMO din nou pentru a confirma; cifrele orei vor clipi.

4. Apésati <« sau P> pentru a seta valoarea orei. Apdsati MEMO pentru a confirma; cifrele minutelor vor clipi.
6. Apasati = sau P pentru a seta valoarea minutelor si apdsati MEMO din nou pentru a confirma.

RADIO

Ascultarea la radio

1. Glisati comutatorul ON / OFF in pozitia ON pentru a porni aparatul radio.

2. Apasati BAND pentru a selecta banda FM sau MW.

3. Apésati € sau PP pentru a selecta postul de radio dorit de dumneavoastra.

4. Reglati volumul la nivelul dorit.

5. Glisati comutatorul ON / OFF in pozitia ,OFF” pentru a opri aparatul radio. Afisajul va reveni la ora curenta.

Pentru a imbunatati receptia radio:
FM: Extindeti antena telescopica.
MW: Rotiti unitatea pe orizontala pentru receptie optima.

|Presetarea posturilor de radio

1. Selectati un post.

2. Apasati MEMO o data si pe afisaj va aparea intermitent ,M01”.

3. Apasati <o sau P pentru a selecta un numar de presetare.

4. Apasati MEMO din nou pentru a salva postul sub numarul de presetare selectat.

5. Repetati pasii de mai sus pentru a memora un numar maxim de 20 de posturi (10MW / 1 5FM).

ASCULTAREA LA CASTI
Conectati castile (nu sunt incluse) la mufa pentru casti de pe unitate.

) Utilizarea continua a castilor la volum ridicat poate deteriora aj zul utilizatorului.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTN

IMPORTANT!

- Ventilatia nu trebuie sa fie obstructionata prin,, cope™ ea deschiderilor de ventilatie cu obiecte cum ar fi ziare, fete
de masa, perdele etc.

- Nicio sursa de foc deschis, precum lumayarile a\ rinse, nu trebuie sa fie plasata pe aparat.

- Aparatul se va utiliza in zone de clima % mp, rata.

- Aparatul nu trebuie expus la picur,re sau stropire.

- Asigurati o distanta minima de “.cm ., jurul aparatului pentru ventilatie suficienta.

- Nu plasati obiecte umplut«.cu lich'de, cum ar fi vazele, pe aparat.

- Placuta cu specificatii se afla ", spatele unitatii.

- Presiunea acustica excesivadin castile interne si cele externe poate provoca pierderea auzului.

- Sub influenta curentul « electric tranzitoriu sau / si a fenomenului electrostatic, s-ar putea ca produsul s nu
functioneze si sa.fie nece ara repornirea acestuia de catre utilizator.

)54

s Daca va trebui sa aruncati acest produs in viitor, va rugam sd retineti ca deseurile de produse electrice nu trebuie sa
fie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Va rugam sa reciclati Tn cazul in care exista unitati de reciclare adecvate.
Consultati autoritatile locale sau distribuitorul pentru recomandari privind reciclarea. (Directiva privind deseurile de
echipamente electrice si electronice)

Nota: Proiectul si specificatiile se pot schimba fara notificare prealabila.

© 2011 Toate drepturile rezervate de Blaupunkt. Acest material poate fi reprodus, copiat sau distribuit doar pentru uz
personal.

€
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Kapesni digitalni PLL radio
Navod k pouziti

Prosim, prectéte si pozorné instrukce pred pouzitim pfistroje.

OVLADACI PRVKY

© ® ©

> 9
CET

q

) °
\
. Teleskopicka anténa

. Tlacitko ON/OFF

. Tlacitko VOLUME

. Konektor sluchatek

. Tla¢itko BAND

. Tlagitka TUNING << PP
. Tlac¢itko MEMO

. Tla&itka PRESET <« B>

. Prihradka na baterie

10. LCD displej

11. Reproduktor

kOOO\IO\U'I-bUJNl—i{

ELEKTRICKE NAPAJENI

-Otevrete kryt pfihradky na baterie posunutim ve sméru ukazatele.

-Vlozte do ptihradky na baterie 3 bayrie . 5V LRO3(AAA/UM4). DodrZujte spravnou polaritu (+/-) v souladu s oznaenim v
pfihradce na baterie.

-Uzavrete kryt.

Poznamky ohledné baterii ( epatfi k pFislusenstvi)

eNemichejte rlzné typy baterii nebo staré baterie s novymi.

oNikdy opétovné edobijejte baterie, nezahfivejte je nebo je nerozebirejte.

eBaterie se nexmi'vys avovat Uc¢inkim nadmérného tepla, napt. slunecniho zareni, ohné apod.
eNevhazujte bat rie’do ohné!

eBerte zvlastni ohled na ekologickou likvidaci baterii.

eBaterie musi byt vyménény, kdyz: Sila zvuku se snizuje nebo zvuk je zkresleny béhem provozu.

oV pripadé, Ze pristroj se nebude vyuzivat delsi dobu, vyndejte baterie, aby jste predesli jejich vytékani.
oChrarite okolni prostfedi. Pfed vyhozenim baterii se konzultujte s vasim distributorem, ktery je mlze vzit zpét k specialni
recyklaci.

Pozor!

PFi nespravném vloZeni baterii existuje nebezpeci exploze. Zaménujte jen stejnymi nebo podobného typu.

NASTAVENi HODIN

Po uloZeni baterii na displeji se zobrazi “0:00”.

1. Jednim stiskem tlacitka MEMO nastavte reZim ¢asu. Na displeji se zobrazi blikajici “0:00”.

2. Opétovnym stiskem tlag¢itka MEMO na displeji se zobrazi blikajici “24”. Potom stiskem < nebo P zvolte reZim &asu
“24H" nebo “12H".
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3. Opétovnym stiskem tlac¢itka MEMO potvrdte a Cislice hodin za¢nou blikat.
4. Stiskem < nebo P nastavte hodnoty ¢asu. Stiskem tlacitka MEMO potvrdte a Cislice minut zaénou blikat.
5. Stiskem =l nebo P nastavte hodnoty ¢asu a opétovnym stiskem tlacitka MEMO potvrdte.

POUZITi RADIA

Poslech radia

1. Pfepnutim tlacitka ON/OFF na pozici ON zapnéte radio.

2. Stiskem tlacitka BAND zvolte pasmo FM nebo MW.

3. Stiskem €4 nebo PP naladte vasi pozadovanou rozhlasovou stanici.

4. Nastavte pozadovanou silu zvuku.

5. Pfepnutim tlacitka ON/OFF na pozici “OFF” vypnéte radio. Displej se vrati do plvodniho stavu za urcitou dobu.

VylepSeni pfijmu radia:
FM: Natahnéte teleskopickou anténu.
MW: Otéacejte horizontalné pristrojem do optimalniho prijmu.

Naladéni rozhlasovych stanic

1. Zvolte stanici.

2. Jednim stiskem tla¢itka MEMO na displeji se zobrazi blikajici “M01”.

3. Stiskem <& nebo ® zvolte &islo predvolby.

4. Opétovnym stiskem tlacitka MEMO uloZte stanici pod zvolenym ¢islem predvolby
5. Zopakujte kroky predvolby maximalné pro 20 stanic (10 MW/10 FM).

POSLECH SE SLUCHATKY
Zapoijte sluchatka (nepattfi k pfislusenstvi) ke konektoru sluchatek na p¢ stroji.

\ Nepfetrzity silny zvuk ze sluchatek maze zplsobit! tratu sluchu.

BEZPECNOSTNi INSTRUKCE

DULEZITE!

- Ventilaci se nesmi prekazZet krytim ventilacn th ot or Zadnymi pfedméty, napf. novinami, ubrusy, zaclonami atd.

- Chrante pfistroj pred pfimym stykem s¢.hném, napf. hoficimi svickami.

- VyuZivejte pfistroj pfi normalnich klismatichych fodminkach.

- Nevystavujte pfistroj politi nebo postii’ ani.

- Zajistéte minimalné 5 cm volného m ta kolem pfistroje pro dostatec¢nou ventilaci.

- Nestavte na pristroj Zadné.nadoby:naplnéné tekutinami, napf. vazy.

- Informacni stitek je umistén,a zadni ¢asti pristroje.

- Nadmérny akusticky t'akwe sluchatek mize zpUsobit ztratu sluchu.

- Pod vlivem elektrickyc'\ ychlych zmén a/nebo elektrostatickych jev( vyrobek muze selhat a to si mlze vyzadat od
spotrebitele na) é nastav. ni.

s VZdy pfi nutnosti likvidace vyrobku berte na védomi, Ze s odpady z elektrickych vyrobki se nesmi nakladat jako s
domacim odpadem. Prosim, recyklujte na pfislusnych mistech. Pro informace o recyklaci se obratte na mistni rad nebo k
maloobchodnikovi. (Smérnice Zachazeni s odpady z elektrického a elektronického zafizeni).

Poznamka: Zména designu a specifikace vyhrazena.

© 2011 Blaupunkt. VSechna prava jsou vyhrazena. Tento materidl mGze byt rozmnozen, kopirovan nebo distribuovan jen
pro osobni potiebu.

]
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Hungarian

PLL Digitalis Zsebradio
Hasznalati utasitas

Kérjuk, a késziilék hasznalatbavétele el6tt alaposan olvassa el a haszndlati utasitast.
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. Teleszkdpos antenna

. Be/Kikapcsolé (ON/OFF)

. Hanger&szabalyzé (VOLUME)

. Fulhallgatd csatlakozo

. Savvalaszté gomb (BAND)

. Hangol6tércsa (TUNING) €4 PP

. Tarolégomb (MEMO)

. “Beprogramozott” gombok (PRESET) <=l =
. Elemtarté rekesz

10. LCD kijelz6

11. Hangszéré

LDOO\IO\U'I#WNI—‘{

AZ ELEMEK BEHELYEZESE

‘Nyissa ki az elemtartd rekesz fedelét anyi iranydba kifelé csiusztatva.

-Helyezzen be 3 darab LRO3(AAA/UM,) 155V-os elemet az elemtartd rekeszbe. Gy6z6djon meg arrél, hogy a rekeszben
jelzett polaritasi jeleknek (+/-) megfeielGe, helyezte be.

‘Helyezze vissza az elemtartd rikesz fe' elét.

Ovintézkedések az elemek (nem;tartozék) hasznalatanal

‘Ne keverje a kiilénb6z46 tipu elemeket, és ne hasznaljon egyszerre hasznalt és Uj elemet!

-Soha ne probalja Uj . feltolteni, hé hatasanak kitenni, vagy szétszedni az elemeket!

-Az elemeket dvja'a magasthémeérséklettdl, ne tegye ki példaul kbzvetlen napfény hatasanak, ne helyezze tiiz kdzelébe, stb.
-Az elemeket’ gdlang a dobni tilos!

-‘Vegye figyelem e akornyezetvédelmi elGirasokat az elemek eldobdasanal.

-Az elemeket ki kell cserélni, ha a hangeré magatol csokken, vagy ha miikodés kézben a hangmingség torzul.

-A szivargas megelGzése érdekében tavolitsa el az elemeket, ha a késziiléket hosszabb ideig nem fogja hasznalni.

-Kérjuk, védje a kornyezetet. Miel6tt eldobna az elemeket, kérjen tanacsot viszonteladojatdl, aki esetleg Ujrafelhasznalasra
visszaveheti azokat.

VIGYAZAT!
A helyteleniil behelyezett elem felrobbanhat! Csak ugyanolyan, vagy egyenérték( elemeket hasznaljon.

AZ IDG BEALLITASA

Miutan behelyezte az elemeket, a kijelz6 “0:00” -t fog mutatni.

1. Nyomja meg a tarolégombot (MEMO) egyszer, hogy az drabeallitasi funkcioba lépjen. A kijelzén a “0:00” villogni kezd.
2. Nyomja meg még egyszer a tarolégombot (MEMO). A kijelzén “24” kezd el villogni. Ezutdn nyomja meg a < vagy P
gombot, hogy kivalassza a 24, vagy 12 6ras id6formatumot.

3. Nyomja meg Ujra a tarolégombot (MEMO), és az 6ra kijelzGje kezd el villogni.
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4. Nyomja meg a <o vagy P> gombot, hogy beallitsa az 6rat. MegerGsités végett nyomja meg a taroldgombot (MEMO) és
a perc kijelz6je kezd el villogni.

6. Nyomja meg a = vagy P gombot, hogy bedllitsa a perceket, és megerdsités végett nyomja meg Ujra a taroldgombot
(MEMO).

RADIO

A radié miikodése

1. Kapcsolja be a radiét a Be/Kikapcsold “ON” helyzetbe térténé kapcsoldsaval.

2. A savvalaszto gomb (BAND) segitségével valassza ki a FM vagy AM (MW) frekvenciat.

3. Nyomja meg a €4 vagy P» gombot, hogy a kivant radiéallomasra hangolja készuilékét.

4. Allitsa be a hangerészintet (VOLUME).

5. A radié kikapcsolasahoz éllitsa a Be/Kikapcsolot “OFF” helyzetbe. A kijelz6 ekkor a pontos id6t fogja mutatni.

A radiovétel min&ségének javitasaért:
FM: Huzza ki a teleszkdpos antennat.
AM (MW): Forgassa a késziléket vizszintesen addig, amig eléri a legjobb vételt.

A radiéallomasok beprogramozasa (PRESET)

1. Allitsa be valamelyik radidallomast.

2. Nyomja meg a tarolégombot (MEMO). A kijelz6n “M01” kezd el villogni.

3. Nyomja meg a €4 vagy PP gombot, hogy kivalassza a beprogramozott adé sorszamat

4. Nyomja meg Ujra a tarolégombot (MEMO), hogy a késziilék elmentse a radidéallomast'a migadott szamon.
5. Ismételje a fenti lépéseket a maximum 20 ad6 beprogramozasahoz (10 AM (MW)/10:EM).

A RADIO HASZNALATA FULHALLGATOVAL
Csatlakoztassa a fiilhallgatot (nem tartozék) a készilékhez a fllhallgatd . satlakozdn keresztiil.

A A fllhallgatok tulzott hangnyomason torténd tartds haszndlata halldskarosodashoz vezethet.

sz 2

BIZTONSAGI ELOIRASOK

FONTOS!

- Aszell6zést nem szabad megakadalyozni az al, ho, y pl. Ujsagpapirral, teritével, fliggdnnyel vagy hasonldval eltakarja
a szell6zényildsokat.

- Ne helyezzen nyilt langforrast (pl. gysatya a készilékre!

- Hasznalja készilékét mérsékelt h¢ mérsékleten.

- Tartsa tavol készilékét froccse™ 6 viz6l, vagy vizbe meriiléstél.

- A megfelel6 szell6zés érdekében “iztositson legalabb 5 cm szabad helyet a késziilék kordil.

- Ne helyezzen folyadékkal to:6tt ta gyat (pl. vazat) a készilékre.

- Az adattabla a készulék hatuljaban van.

- Afilhallgaté és a fejha' g#to tulzott hangnyomason torténd hasznalata hallaskarosodashoz vezethet.

- Ha gyors villamy, s tranziens és/vagy elektrosztatikus kistilés hatdsara a készllék nem mUikodik megfelelen, kapcsolja
ki a készlilék-t telj sen;majd csatlakoztassa Ujra.

mmmm 2 Parmikor tul szeretne adni ezen a terméken, kérjik jegyezze meg, hogy az elektronikai hulladéktermékeket nem
szabad héztartasi hulladéktaroldba helyeznil Kérjiik, vigye el megfelels hulladéktaroléba. Ujrahasznositdsi tandcsért
forduljon a Helyi Hatésagokhoz vagy a kiskeresked6hoz. (Elektromos és Elektronikai Hulladék Berendezés Rendelet)

Megjegyzés: A termék kiilleme és specifikacioi el6zetes értesités nélkil megvaltoztathatok.

© 2011 A Blaupunkt minden jogot fenntart. A hasznalati utasitas kizarolag személyes célra masolhaté és terjeszthetd.

Cce
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Japanese

RNy NTFOEZAPILT VA
FEREYZ17I

A=y MR T BRTICHIRERBAZ B L(BHRALTISLY,
—f#g31> A=

O (. =Y
-2 &
®

Nimmit

@ oF|

1 =1

CEie

qa

@
\ N
1. BE7ITF

2. ON/OFFAMYF

3. VOLUMEZJY tO-)b
4. 1R ViHF

5.8V RREY

6. TUNING S PP 5>
7. MEMO "5V

8. PRESET-dl B=7R3>/
9. BithAVN—FAV L
10. LCDTA AT LA

11. Speaker

BiR

SEOIVIN— AV DS EEREIQ AR ICKFECSINTIETLET,

OV — AV M3 LRO3(» AA/UM4) 1.5VOEMZEBALET, AVN= AV FADI—F T DIBE (+/-
) e—ETBLINCHERLTESLY,

SIEERLET,

Et(CEITSEETIE (AIFED)

-ERHEEOENDHFLNEMEEVENERETERATINELB TS,

BB ITE D MBALENEZRB M LIENT 5= LI TZELY,

E5 EAPRBEDBRICSOSNZ LI,

AKDFACANTZUNTLIZS M !

BHMORS OV THIREMAIEICEZELOSBDENHNET,

LT OHEETEMDRIMNIBEELET : BAEPICENLGRBLD, FEENENTSLEE,

TEENERR LD, REIREA LG OEEREMZEIRDS LTS,

RIBEHEELWESY, BMEETHAIC, FAVFADIUCENSEEURSN SN ERFEIEICTHIKIZSL,

OEE:
BT E KRBENTVLELMEEIBROER, FE. FZERFOLOEIFTTREBEL UL,
FEREIDERE

BB (FESNE=E ., FTAATLIH“0:00ERTLET,
1. BEIEREE— FICA-TZL, MEMOEFR LTS, TAAT LA D “0:00"F miRICRRLET,
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2. MEMORAVEBRURTE, TIATLIN 247 miRICRRULET, RICFLE
RV ER LT, 248 R EIT 1205 74—y FEZIR LTS LY,
3. FEEDIHMEMOR AV EBERLT, FLUTHBOBFEN R LET,
4. <AE (I LT, BREEERTE LTS, ERDZHMEMORA Y ERLT, ZLTHEOS OB FN SR LET,
5. <aF([Em- RAVERULT, MEZRELTC, FLTHEEDIZOMEMOR IV EB U LTS,
9%
97 &REK
1. ON/OFFZMYFEONDRIEICELE . SIAEDITET,
2. BANDIRAVEH LT, FMFREEIMWIY FERIRU TS,
3. MEZEPP RAVERLT, CHREDS VA BICEDB TS,
EUNIVERBLTEZ,
5. ON/OFFA{ Y F&“OFF DI EICELE., SIAEEDFET . TAAT VISR EDEZIICENET,

FM: 1$‘f4§) JTT’EW(J LT éL\
MW: BB ZEDT=H 12y bEKTE AR ICEERL TS,

SIFTROTUEYE

. —ODOBICEHE TS,

. —EMEMORIVERTE, TAATLIH MO EERICRRULET,

./ PRAVEIRLT, TUEY MBS ERR LTS,
.MEMORAVELI—ERLT, BEERSNETIY FEBELTRELTESL,
A EDATYTEHEDIRLT, % K20/ (10 MW /10 FM) ZTVEYRNCEET,

U b~ WN PR

1Y R TRK
A2 hDAYRVEEF (A YR (EFN TG ZHEER L TUZED,

& FECTAVRVEERFEATZSEE. ERAEORRERIGTIAIREMENHIET,

RE[CHTIIESEE
EE !
BMIUEER. FEE. T-TIVAOR DT VBETESIAEE LI THFoN TR BNE R,
ATV HBOLIBRKRERE DL CENGNTESLY,
BONERRTEENER,
EEEKTFENETAICSHENBRLIIC,
TR BIRTOTHEE D E N AR cmDEEBEEFERR L TTESLY,
EKEDLICTERGE DRIEHATZEDEENGNTZEL,
HRGEEEE®EICEN TVET,
AVIRIPAY RN DB EIG T E 3 EFEZ S ESRIT ARSI HNET .
BEROEERBESLV/FEHBERROZEERT. HAOHFIEDD, BEREVLY N ILENHINELNEE
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